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Hyrje

Administrata e Pérkohshme e Misionit t¢ Kombeve té Bashkuara né Kosové
(UNMIK) ka kénagésiné gé Komitetit Evropian pér Parandalimin e Torturés dhe
Trajtimit apo Dénimit Johuman dhe Degradues (Komiteti) t’i paragesé kété pérgjigje
pér Raportin e Komitetit.

Komiteti e ka vizituar Kosovén prej 21 deri mé 29 mars 2007. Kjo vizité ishte e
bazuar né marréveshjen e 23 gushtit 2004 né mes t¢ UNMIK-ut dhe Késhillit té
Evropés mbi marréveshjet teknike lidhur me Konventén Evropiane mbi Parandalimin
e Torturés dhe Trajtimit apo Dénimit Johuman dhe Degradues.

UNMIK-u déshiron té falénderoj Komitetin pér vizitén dhe raportin rezultues.
UNMIK-u sikurse edhe ministrité e Kosovés té gjeturat e Komitetit i kané marré me
seriozitet t¢ madh dhe jané mirénjohés pér rekomandimet e béra pér pérmirésim.

Pérgjigjja né Raportin e Komitetit éshté pérgatitur me kontribute té réndésishme nga
ministrité lokale ajo e Drejtésisé, e Punéve té Brendshme dhe e Shéndetésisé.

Pérgjigjja i pérmbahet strukturés sé Shtojcés | té Raportit. Rekomandimet e Komitetit,
komentet dhe kérkesat pér informacione jané paraqgitur me shkronja té zeza (bold).



Institucionet nén autorizimin e Ministrisé vendore té Punéve té
Brendshme

A. Ndalimi né polici
Keqtrajtimi

Paragrafi 13

Komiteti rekomandon gé té gjithé zyrtaréve té SHPK-sé t’iu dorézohet njé
deklaraté formale e lIéshuar nga autoriteti mé i larté politik kompetent (duke
pérfshiré edhe policiné kriminale), duke i pérkujtuar ata se duhet t’i respektojné
té drejtat e personave té arrestuar dhe se keqtrajtimi i personave té tillé do t’i
nénshtrohet sanksioneve té ashpra. Ata gjithashtu duhet té pérkujtohen se nuk
lejohen té pérdorin forcé mé tepér se sa saktésisht éshté e nevojshme gjaté kapjes
Sé personit;

Ministria vendore e Punéve té Brendshme, e cila éshté né dijeni pér rekomandimet e
Komitetit, pajtohet gé té drejtat e personave té arrestuar dhe té paraburgosur té
respektohen né ményré strikte. Né kété drejtim, jané ndérmarré hapa pér té siguruar
gé Policia e Kosovés vepron né pérputhje me standardet e aplikueshme mbi té drejtat
e njeriut.

Né korrik té vitit 2007, u mblodh njé ekip i zyrtaréve té Policisé sé Kosovés, té cilét
punonin nén departamentin operacional té Policisé sé Kosovés, pér identifikimin e
problemeve dhe té metave né stacionet e policisé duke mbajtur gendra né té gjitha
regjionet e Kosovés dhe duke i véné nén pérkujdesjen e menaxhmentit té Policisé sé
Kosoveés.

Mé tutje, né harmoni me raportin e Komitetit, né tetor té vitit 2007 té gjithé
komandantét regjional té Policisé sé Kosovés morén njé urdhéresé duke i informuar
ata pér rekomandimet e Komitetit dhe pér veprimet gé duhet t€ ndérmerren pér té
trajtuar problemet e identifikuara.

Lidhur me personin e paraburgosur i cili e kishte informuar Komitetin se ishte
keqgtrajtuar nga njé polic né stacionin policor té Decanit (paragrafi 11), departamenti
operacional i Policisé sé Kosovés me kujdes i ka shgyrtuar kéto pohime.

Té gjeturat e deritanishme tregojné se incidenti specifik i paragitur né raportin e
Komitetit pér keqtrajtim né stacionin policor né Decan nuk mund té verifikohej pa té
dhéna shtesé. Sipas Policisé sé Kosovés, nuk ka shénime pér ndonjé deklaraté nga
ndonjé person i paraburgosur, i cili éshté ankuar pér keqtrajtimin e pérshkruar. Jané
marré né pyetje 60 polic té Policisé sé Kosovés dhe asnjérit nga policét e intervistuar
nuk i kujtohej ndonjé incident i tillé. Nuk ka pasur deklaraté té dorézuar nga zyrtarét e
policisé ndérkombétare té cilét gjoja se kané intervenuar pér t¢ mundésuar trajtimin
mjekésor dhe nuk éshté regjistruar asnjé intervenim mjekésor. Pérfundimisht, nuk
mund té gjendeshin té dhéna shtesé pér té provuar kéto pohime.



Duke pasur parasysh mungesén e provave, si dhe mosnjohurité pér kohén kur ky
incident i pohuar ka ndodhur si dhe emrin e personit té paraburgosur, nuk éshté e
mundshme qé Kkétij rasti t’i gasemi né ményré bindése. Nése Komiteti ka
informacione shtesé pér kété rast, Policia e Kosovés déshiron t’i merr ato té dhéna pér
té hetuar mé tutje kéto pohime.

Lidhur me pérdorimin e forcés nga policét e Policisé sé Kosovés, Ministria e Punéve
té Brendshme éshté shumé e vetédijshme pér réndésiné e respektimit té parimit té
proporcionalitetit dhe domosdoshmeérisé — njéra prej arsyeve pse i kushtohet réndési e
madhe né raportin e Komitetit.

Si rregull, zyrtarét e Policisé sé Kosovés mund té pérdorin forcé té domosdoshme dhe
proporcionale vetém gjaté arrestimeve dhe procedurave té paraburgimit, né pajtim me
ligjin né fugi. * Né kété aspekt, menaxhmenti i Policisé s& Kosovés i kushton réndési
té madhe parandalimit té sjelljes joprofesionale dhe té paligjshme té policéve ndaj
personave té paraburgosur dhe personave gé u nénshtrohen procedurave policore.
Mijetet kundér sjelljes sé tillé jané té parapara né kornizén ekzistuese legjislative: ligji
né fuqi lidhur me policiné parasheh shgiptimin e sanksioneve té rénda ndaj policéve té
cilét nuk i respektojné té drejtat e personave té ndaluar. 2

Pérvec késaj, Ministria e Punéve té Brendshme sé bashku me menaxhmentin e
Policisé sé Kosovés ndihmojné né hartimin e legjislacionit sekondar dhe procedurave
operative. Né mesin e draftlegjislacionit gé aktualisht éshté duke u finalizuar éshté
Ligji administrative pér kundérvajtjet dhe kundérvajtjet serioze. Ky draftlegjislacion
synon gé té forcojé sanksionet e shqiptuara kundér policéve té Policisé sé Kosovés té
cilét pérdorim forcé pa nevojé dhe/ose né ményré joproporcionale.® Veprimet e tilla
né té ardhmen do té béhen kundérvajtje serioz, dhe me kété legjislacion do t’i
mundésohet Prokurorisé gé té paragesé kallézime penale ndaj policéve té Kosovés.

Pérdorimi adekuat i forcés dhe mbikéqgyrja e té drejtave njerézore fundamentale gjaté
procedurave policore jané pjesé esenciale e trajnimit gjithépérfshirés qé u éshté ofruar
policéve té Policisé sé Kosovés. Trajnimet themelore institucionale pérfshijné oré mbi
té drejtat e njeriut dhe nga pjesétarét e rinj né stafin e Policisé sé Kosovés kérkohet gé
ata té kalojné njé test mbi té drejtat e njeriut para se ata té marrin pérsipér detyrat e
tyre. Oré mbi té drejtat e njeriut gjithashtu sigurohen edhe pér policét e Kosovés né té
gjitha trajnimet institucionale gé jané né vazhdim e sipér.

Né shtator té vitit 2008, u mbajt njé projekt “Trajnimi i trajneréve” né Qendrén
kosovare pér edukimin dhe zhvillimin e sigurisé publike. Qéllimi ishte gé té trajnohen
instruktorét profesionalé mbi té drejtat e njeriut, kodin policor mbi etikén dhe

INeni 12 dhe 25 i Ligjit mbi policing, i miratuar nga Kuvendi i Kosovés mé 20 shkurt 2008. Vini re se
pérdorimi i forcés gjaté arrestit dhe paraburgimit gjithashtu éshté e rregulluar me Doracakun mbi
procedurat dhe politikat e Shérbimit Policor té Kosovés té vitit 2007. Numri i rregullés 4-14 (akoma né

fuqi).
2. Nenet 46,47,48 dhe 49 té Ligjit mbi policiné.

3 Neni 164 i Rregullores s&¢ UNMIK-ut nr. 2003/25 mbi Kodin e Pérkohshém Penal té Kosovés, 6
korrik 2003, trajton keqgtrajtimet gjaté ushtrimit té detyrave.



pérdorimin e forcés, té cilét mé pastaj do té ofronin trajnime pér policét e Policisé sé
Kosovés né té gjashté regjionet e Kosovés deri né fund té vitit 2008.4

Pérvec késaj, né kuadér té kornizés pér edukim té vazhdueshém, menaxhmenti i
Policisé sé Kosovés gjithashtu pranon oferta nga institucione dhe organizata té tjera
pér té mbajtur kurse mbi té drejtat e njeriut pér policét e Policisé sé Kosovés, me
kusht té temat té mos jené té mbuluara né trajnimet e brendshme dhe jané né kuadér té
punés sé Policisé sé Kosovés.

Vémendje e posagme u éshté dhéné policéve té Policisé sé Kosovés té cilét jané né
detyré té pérhershme né gendrat e mbajtjes. Pas rekomandimit nga Komiteti i Njésisé
sé Policisé s& UNMIK-ut pér parandalimin e torturés,® jané siguruar trajnime té
vecanta pér policét e Kosoveés té cilét shérbejné vetém né gendrat e mbajtjes né néntor
té vitit 2007. Kéto trajnime, té siguruara nga Departamenti i trajnimeve té Shérbimit
Policor té Kosoveés, shérbyen pér té avancuar njohurité mbi aspektet e ndryshme té
procesit té arrestit dhe paraburgimit dhe pér té profesionalizuar gasjen e policéve té
Kosovés né procedimin dhe ruajtjen e standardeve ndérkombétare gjaté procesit té
paraburgosjes.

Pér ta pérmbledhur, kombinimi i kornizés ekzistuese legjislative dhe kurset e
vazhdueshme té trajnimit shérbejné vazhdimisht pér té pérkujtuar stafin e Policisé sé
Kosovés mbi réndésiné e respektimit té té drejtave té personave té ndaluar.

Ministria e Punéve té Brendshme potencon se organizatave jogeveritare u éshté dhéné
leje, pér géllime t€ monitorimit, qé atyre u mundéson qgasje té papenguar né stacione
té policisé, duke pérfshiré edhe gelité e mbajtjes. Ky monitorim i pavarur nga
shogéria civile e Kosovés e mbéshtet edhe mé shumé Policiné e Kosovés gé veprojé
né pérputhje me ligjet né fugi dhe me standardet mbi té drejtat e njeriut.

Paragrafi 13

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa adekuat pér té siguruar Qgé
personat té cilét kané mundur té jené viktima té keqgtrajtimit nga policét té kené
mundési gé né ményré efektive té paragesin ankesé formale;

Eshté vendosur sistemi pér paragitien e ankesave formale dhe ai éshté funksional.
Doracaku mbi politikat dhe procedurat e Shérbimit Policor té Kosovés (Doracaku mbi
politikat dhe procedurat) i sqaron detajisht procedurat né dispozicion dhe parasheh
hetimin e ankesave té qytetaréve apo personave té arrestuar kundér Policisé sé
Kosoveés, pavarésisht nése ankesa éshté pranuar me shkrim apo gojarisht.®

Draftlegjislacioni administrativ i sipérpérmendur mbi kundérvajtjet dhe kundérvajtjet
serioze gjithashtu parasheh domosdoshmériné pér pranimin e ankesave nga qytetarét.

4 Trajnimi &shté ofruar me sugjerimin e Misionit t&¢ OSBE-sé né Kosoveé.

5 Njésia e Komitetit té Policisé s¢ UNMIK-ut pér parandalimin e torturés u themelua né kuadér té
Njésisé sé inspektimit té Policisé s&¢ UNMIK-ut né korrik té vitit 2007 pér té inspektuar gelité e
mbajtjes né polici dhe pér té dhéné rekomandime mbi pérmirésimin e kushteve né ato geli. Kjo njési
éshté themeluar aty pér aty dhe éshté shpérndaré pas tre muajsh. Njéra prej rekomandimeve té saja
ishte gé té ofronte trajnime speciale pér policét té cilét shérbenin vetém né gendrat e mbajtjes.

62007 Doracaku mbi politikat dhe procedurat e Shérbimit Policor té K, Numri i rregullés 4-20.



Sipas kétij ligji, prishja apo ndryshimi i ankesés konsiderohet kundérvajtje serioze; té
dyja veprat do té sanksionohen né pérputhje me rrethanat.

Ligji né fugi mbi policiné parasheh té drejtén pér parashtrimin e ankesés. Ky ligj
parasheh gé té gjithé qytetarét kané té drejté té parashtrojné ankesa kundér zyrtaréve
té policisé té té gjitha gradave, si dhe kundér shérbyesve civil té cilét punojné né
Policiné e Kosovés. ’

Q€ nga vizita e Komitetit, té gjitha stacionet policore jané pajisur me postera ku
ilustrohet procesi i paraqgitjes sé njé ankese formale né té gjitha viset ku ka gasje
popullata,

Departamenti i Hetimeve né Inspektoratin e Policisé sé Kosovés filloi punén né tetor
té vitit 2007. Departamenti i Hetimeve inicion hetime té brendshme kundér stafit té
Policisé sé Kosovés dhe heton ankesat e gytetaréve mbi shkeljet e rénda disiplinore.
Dosjet e rastit té pérgatitur nga Departamenti i Hetimeve pérfshijné rekomandimet
dhe ato dérgohen pér rishgyrtim né Komitetin pér Emérime té Larta né Polici dhe pér
Disipliné.

Si e tillé, procedura e ankesés siguron gé c¢do qytetar té paragesé ankesé kundér
Policisé sé Kosovés, e cila hetohet plotésisht nga autoritetet relevante.

Paragrafi 14

Komiteti u rekomandon autoriteteve relevante gé té sigurojné se, ¢cdoheré kur
njé person i kapur i sjell para prokurorit ose gjygtarit pohon keqtrajtim nga ana
e policisé, ato pohime regjistronen me shkrim, menjéheré urdhérohet njé
kontrollim i mjekésisé ligjore, dhe ndérmerren hapat e nevojshém pér té
siguruar hetimin e duhur té pohimeve. Njé qgasje e tillé duhet té zbatohet
pavarésisht nése personi né fjalé ka apo nuk ka léndime té dukshme. Pér mé
tepér, edhe né mungesé té njé pohimi té shprehur té keqtrajtimit, prokurori apo
gjyqtari duhet té kérkojé njé kontrollim té mjekésisé ligjore cdoheré kur ka
arsye té tjera (p.sh. 1éndime té dukshme; pamja e pérgjithshme e personit ose
ményra e sjelljes) pér té besuar se mund té jeté béré keqtrajtim;

Mé tutje, Komiteti rekomandon ndérmarrjen e hapave adekuate pér té siguruar
gé prokurorét/gjyqtarét t’i zbatojné procedurat ashtu gé personat né fjalé té
kené mundési té vérteté té japin deklaraté pér ményrén né té cilén jané trajtuar.

Gjyqtarét dhe prokurorét jané té obliguar té zbatojné ligjin dhe parimin e kujdesit té
duhur gjaté téré procedurave. Keqtrajtimi pérbén vepér penale sipas Kodit té
Pérkohshém Penal. .8

Né kété aspekt, duhet té iniciohen hetimet nga prokurori. °

7.Neni 10, Ligji mbi Policiné e Kosovés dhe Doracaku procedural, Numri i rregullés 4-20.

8 Neni 164, Keqtrajtim né ushtrimin e detyrave, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2003/25 mbi Kodin e
Pérkohshém Penal t& Kosovés, 6 korrik 2003. Neni 220 parag. 1, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2003/26
mbi Kodin e Pérkohshém Penal té Procedurés Civile té Kosovés, 6 korrik 2003.

9.Neni 220 parag. 1 i Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2003/26 mbi Kodin e Pérkohshém té Procedurés
Penale té Kosovés, 6 korrik 2003.



Nése personi vendos gé té mos e informojé gjyqtarin apo prokurorin pér keqtrajtimi
gé ai mund ta keté pésuar, kjo nuk nénkupton hegje té késaj té drejte. Pérvec késaj,
¢cdo pohim pér keqtrajtim gjithashtu mund té shqyrtohet pérmes ankesés sé qytetarit
apo avokatit té té pandehurit.

Paragrafi 16

Komiteti déshiron té marré té dhénat mbi té gjitha ankesat pér keqtrajtim nga
policia gé jané pranuar nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés né vitin 2007 dhe
rezultatin e procedurave relevante disiplinore dhe/ose penale (pohimet,
pérshkrim i shkurtér i té gjeturave té gjykatés apo organit relevant, verdiktin,
dénimin/sanksionin e shqiptuar);

Qé nga 1 tetori 2007 deri mé 30 korrik 2008, Departamenti i Hetimeve i Inspektoratit
té Policisé sé Kosoveés ka pranuar 1519 raste, qofté né formé té ankesave té qytetaréve
apo hetimeve té brendshme kundér stafit té Policisé sé Kosovés.

Brenda tre muajve nga 1 tetori 2007 deri mé 31 dhjetor 2007, Inspektorati i Policisé sé
Kosovés ka pranuar né pérgjithési 250 raste, nga té cilat 122 kané gené ankesa té
qytetaréve mbi sjellje té keqe nga zyrtarét e Policisé sé Kosovés dhe 128 inicime pér
hetime té brendshme (shih tabelén 1).

Tabela Nr. 1. Té dhéna statistikore mbi rastet e Inspektoratit té Policisé sé Kosovés

Rastet e pranuara nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés nga 01.10.07-31.12.07

Ankesa té gytetaréve 122
Inicime té hetimeve té brendshme 128
Rastet e pérgjithshme: 250
Rastet e drejtuara nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés

Rastet nén hetime nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés 40
Rastet nén hetim paraprak 72
Rastet e refuzuara 43
Rastet e referuara Drejtorisé pér standarde profesionale 95

Padité mé té shpeshta

Sjellja e kege 46
Pérdorimi i forcés 30
Mosrespektimi i kohés sé pushimit 13
Veprat penale 10

Korrupsioni 6




Inspektorati i Policisé sé Kosovés ka pranuar 30 ankesa ku pohohet pérdorimi i
paligjshém i forcés. Nga kéto ankesa, 17 u refuzuan megé nuk ishin objektive apo
hetimet zbuluan se nuk kané bazé. Gjashté raste i jané referuar prapé Drejtorisé mbi
standardet profesionale, megé incidentet kishin ndodhur para 1 tetorit té vitit 2007.
Gjashté raste jané hetuar nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés dhe sanksionet e
rekomanduara duhet té konfirmohen nga Komiteti pér Emérime té Larta né Polici dhe
pér Disipliné.

Rasti i paré pérfshinte pesé zyrtaré té Policisé sé Kosovés té cilét e keqgtrajtuan njé
qytetar gjaté arrestimit té tij deh pastaj sérish kur ai ishte ulur né veturén e policisé.
Inspektorati i Policisé sé Kosovés rekomandoi qé té suspendohet pa pagesé njé polic
pér 60 dité, dy policé pér 30 dité dhe dy policé té gjobiten me 20 pér gind zbritje nga
njé pagé mujore.

Dy raste té tjera pérfshinin pohime pér pérdorim disproporcional té forcés nga policét
e Policisé sé Kosovés gjaté ushtrimit té detyrave té tyre né Ferizaj dhe né Prishtiné.
Né té dyja rastet, Inspektorati i Policisé sé Kosovés rekomandoi suspendimin pa
pagesé pér 60 dité.

Né njé rast té katért, Inspektorati i Policisé sé Kosovés rekomandoi suspendimin pa
pagesé pér 30 dité kundér njé polici i cili pérdori forcé disproporcionale gjaté njé
arrestimi né Decan.

Rasti i pesté pérfshinte njé polic, i ngarkuar pér léndime trupore té kryera jashté
detyrés. Polici éshté suspenduar pa pagesé deri né fund té hetimeve penale.

Rasti i fundit ka té b&jé me njé toger né stacionin e policisé né Vushtrri, pér té cilin
pohohet se ka keqtrajtuar njé té dyshuar pas arrestimit té tij. Inspektorati i Policisé sé
Kosovés fillimisht rekomandoi suspendimin pa pagesé pér 60 dité. Meqgé togeri i
njéjté vec éshté i suspenduar pér akuza té tjera, Inspektorati i Policisé sé Kosovés ka
rekomanduar shkarkimin e tij nga Policia e Kosovés.

Deri mé sot, Departamenti i Hetimeve i Inspektoratit t€ Policisé ka mbyllur 70 raste
dhe njé seancé dégjimore éshté né pritje pér t’'u mbajtur nga Komiteti pér Emérime té
Larta né Polici dhe pér Disipliné. Pér shkak té evoluimit té situatés politike né
Kosové, Komiteti pér Emérime té Larta né Polici dhe pér Disipliné akoma nuk éshté
béré operacional. Mirépo, parashihet qé Komiteti té fillojé punén gjaté vitit 2008.

Paragrafi 18

Komiteti déshiron té marré té dhéna té detajuara mbi inspektimet e réndomta
apo té jashtézakonshme gé jané béré nga Inspektorati i Policisé sé Kosovés gé
nga prilli 2007 (objektivat, konkludimet, etj.);

Nga prilli i vitit 2007 deri né fund té vitit, Inspektorati i Policisé sé Kosovés ka béré
shtaté inspektime té réndomta. 1 Inspektimet jané béré né kéto fusha:

10 pgr informacione t& detajuara mbi inspektimet e réndomta té kryera gé nga fillimi i vitit 2007 ju
lutemi t’i referoheni raportit vjetor té Inspektoratit t& Policisé sé Kosovés 2007, gé i &shté bashkéngjitur
késaj pérgjigjeje.



Menaxhimi i buxhetit dhe financave;
Menaxhim i karrierés;

Menaxhimi i trafikut rrugor;
Menaxhimi i parkut té automjeteve;
Menaxhimi i ndértesave dhe
Arrestimi dhe paraburgimi.

Njé inspektim i jashtézakonshém éshté kryer lidhur me sjelljen e Policisé sé Kosovés
gjaté trazirave civile mé 10 shkurt té vitit 2007, a jané veprimet e Policisé sé Kosovés
né pérputhje me Rregulloren e UNMIK-ut 2005/54 mbi kornizén dhe parimet
udhézuese té Shérbimit Policor té Kosovés té datés 20 dhjetor 2005, dhe menaxhimin
e laboratorit té mjekésisé ligjore té Policisé sé Kosovés. Té dhénat e detajuara mbi
inspektimet e jashtézakonshme mund té gjenden né raportin vjetor té sipérpérmendur
té vitit 2007.

Inspektimi i jashtézakonshém mé 10 shkurt 2007 kishte pér géllim té vlerésojé punén
e zyrtaréve té larté té Policisé sé Kosovés té cilét ishin pérgjegjés pér policét e
Policisé sé Kosovés né detyré né Rrugén “Néné Tereza” gjaté trazirave até dité. Né
veganti, Inspektorati i Policisé sé Kosovés e vlerésoi menaxhimin e policéve té
Policisé sé Kosovés nga mbikéqyrésit e tyre, planifikimin gé ishte béré para ngjarjes
lidhur me komandén dhe kontrollin, si dhe mésimet gé i kishin mésuar.

Pér kété inspektim, informacionet jané marré nga burime té ndryshme, si¢ jané
intervistat me policét e Policisé sé Kosovés té té gjitha gradave si dhe nga
videomaterialet e incizuara. Inspekcioni konstatoi se policét e Policisé sé Kosovés nuk
ishin té pajisur me mjetet e domosdoshme pér t’u pérballur me trazirat, si¢ jané
gazmaskat, kutité e gazit lotsjellés ose cisternat e ujit. Policét e Kosovés gjithashtu
nuk ishin té pajisur me revole dhe plumba plasés prej gome, si¢ ishin ato gé, sipas
hetimeve té mjekésisé ligjore, shkaktuan vdekjen e dy personave. Njésité e Policisé sé
UNMIK-ut ishin njésité e vetme té pajisur me kutia té gazit lotsjellés si dhe revole
dhe plumba gome.

Pér mé tepér, Inspektorati i Policisé sé Kosovés konfirmoi se Njésisé rajonale pér
mbéshtetje operative té Policisé sé Kosovés nuk i ishte ofruar trajnim adekuat pér t’i
aftésuar ata gé té merren me rastet e trazirave. Né disa rajone, Njésisé rajonale pér
mbéshtetje operative i ishte ofruar modeli “danez” i trajnimit pér trazira té popullatés
civile. Né rajone té tjera, si¢ éshté Peja, njésité rajonale pér mbéshtetje operative
ishin trajnuar sipas modelit té Karabinieréve italian, qé u déshmua vecanérisht i
suksesshém pér trajtimin e trazirave té popullatés civile dhe kontrollimin e turmave.
Pas rekomandimeve té Inspektoratit té Policisé sé Kosovés, njésité speciale té Policisé
sé Kosoveés tani u nénshtrohen trajnimit sipas modelit t& Karabinieréve italian. Pérvec
inspekcionit té sipérpérmendur pér sjelljen e Policisé sé Kosovés, Inspektorati i
Policisé sé Kosovés gjithashtu éshté autorizuar té vézhgojé hetimin e UNMIK-ut pér
vdekjen e dy civiléve lokal gjaté ngjarjeve té 10 shkurtit 2007. Task Force e UNMIK-
ut gé drejton hetimet konfirmoi se té dy burrat vdigén si rezultat i drejtpérdrejt i
pérdorimit té plumbave té gomés té cilét jané gjuajtur pér té shpérndaré turmat. Eshté
béré autopsia nga njé ekip i ekspertéve ndérkombétaré dhe kosovaré. Plumbat e gjetur




né trupat e viktimave jané klasifikuar si plumba “RB1”. Task Force konstatoi se gjaté
demonstratave té 10 shkurtit 2007, plumbat RB1 ishin pérdorur vetém nga njé ekip,
qé pérbéhej nga nénté polic, nga Njésia e formuar e policisé rumune.

Paragrafi 20

Komiteti déshiron té njoftohet pér masat konkrete té ndérmarra nga autoritetet
relevante pér hetimet e paragitura né paragrafét 19 dhe 20, me qgéllim té
parandalimit té ndodhjes sé incidenteve té ngjashme né té ardhmen.

Né frymén e hetimeve pér ngjarjet e shkurtit, Komisioneri i Policisé s¢ UNMIK-ut
Iéshoi njé udhézim pér té gjitha njésité e formuara té policisé duke i udhézuar ata gé té
mos pérdorin plumba té gomés né ngjarjet e rendit publik dhe té sigurojné térhegjen e
plumbave té gomés nga uzinat e tyre té arméve.Si pasojé e drejtpérdrejté e ngjarjeve
té shkurtit, jané térhequr té gjitha plumbat e gomés nga UNMIK-u, megé u déshmua
se ata kané pasoja vdekjeprurése.

Inspektimi i Inspektoratit té Policisé sé Kosovés pér sjelljen e policéve té Kosovés
gjaté ngjarjeve té 10 shkurtit té vitit 2007 demonstroi se mungesa e bashképunimit né
mes té njésive té ndryshme policore, dhe mungesa e pajisjeve adekuate e véshtirésoi
kryerjen efikase té detyrave té njésive rajonale pér mbéshtetje operative. Kéto
probleme jané zgjidhur. Aktualisht, té gjitha njésité speciale té Kosovés u nénshtrohen
trajnimeve té njéjta, duke u bazuar né modelin e Karabinierisé italiane.

Rekomandimet e Inspektoratit t¢ Policisé sé Kosovés kané ndihmuar Policiné e
Kosovés né menaxhimin e demonstratave té cilat u mbajtén pas 10 shkurtit 2007, dhe
parandaluan incidentet e ngjashme.

Nga perspektiva e Policisé s& UNMIK-ut, mésimet e mésuara gjaté ngjarjeve té 10
shkurtit 2007 shérbyen pér té pérmirésuar bashképunimin brenda forcave pérkatése né
terren. Vecganérisht, éshté pérforcuar komunikimi né mes té Policisé sé Kosovés,
njésive té formuara té policisé dhe KFOR-it. Pér mé tepér, Policia e UNMIK-ut
pérmirésoi standardet e punés sé Policisé sé Kosovés duke mbajtur trajnime té
unifikuara, duke i aftésuar ata gé né ményré efikase t’i trajtojné trazirat dhe té
kontrollojné turmén.

Mbrojtja

Paragrafi 26

Komiteti rekomandon ndérmarrjen e masave pér té siguruar gé té gjithé
personat té cilét jané té obliguar té géndrojné né polici gézojné té drejtén e
gasjes né avokat, gé né fillim té privimit té tyre nga liria;

Ministria e Punéve té Brendshme, e cila éshté né dijeni pér rekomandimet e Komitetit,
pajtohet pér réndésiné e sigurimit té gasjes né avokat nga fillimi i privimit té personit
nga liria si njé mbrojtje fundamentale kundér keqtrajtimit.

Né kété aspekt, ligji né fuqi siguron té drejtén pér personin e arrestuar gé atij t’i
ofrohet ndihma e mbrojtésit sipas zgjedhjes sé tij si dhe té informohet pér kété té



drejté.’! Kjo éshté e detajuar né Doracakun pér procedurat dhe politikat, i cili
parasheh gé personi i arrestuar té informohet gojarisht nga polici pér té drejtén e tij né
ndihmé té mbrojtésit me rastin e arrestimit. Pérvec késaj, pas arritjes né stacionin e
policisé, personi i arrestuar gjithashtu informohet pér té drejtat e tij né formé té
shkruar kur ai e merr dhe e nénshkruan formén “Té drejtat e personit té arrestuar”.
Forma e nénshkruar i bashkéngjitet dosjes sé rastit té personit. Né pajtim me Kodin e
Pérkohshém té Procedurés Penale té Kosovés 2 dhe me Doracakun mbi politikat dhe
procedurat, personi i arrestuar gjithashtu informohet pér té drejtén e tij né mbrojtés pa
pagese, nése personi nuk ka mundési té paguaj pér ndihmén juridike.!3

Vetém né raste té vecanta autoriteteve u lejohet té intervistojné personin e arrestuar
para se té arrij mbrojtési. Rastet e tilla té vecanta jané té bazuara né arsye té
justifikueshme pér té konkluduar se informacionet e marra nga personi i arrestuar do
té mundésonin gé té shpétohet jeta e njé personi tjetér. Sipas Doracakut mbi politikat
dhe procedurat, “njé intervisté e tillé do té zhvillohet vetém me qgéllim té marrjes sé
informacionit té tillé. Edhe né raste té tilla, té drejtat e personit té arrestuar nuk do té
cenohen dhe, me rastin e arritjes, mbrojtésit do t’i mundésohet gasje e menjéhershme
tek personi i arrestuar.”

Pér mé tepér, né raste té vecanta, e drejta pér mbrojtje té avokatit nga koha e
arrestimit mund té vonohet deri né 24 oré sipas Kodit té Pérkohshém té Procedurés
Penale té Kosovés “kur personi i arrestuar dyshohet pér terrorizém ose krim té
organizuar dhe prokurori apo gjyqtari hetues kompetent konstaton se vonesa kérkohet
pér shkak té nevojave té vecganta té hetimit té rastit. Prokurori apo gjyqtari hetues
kompetent, para skadimit té periudhés sé paré té vonesés deri né 24 oré mund té
konstatojé se nevojitet edhe njé vonesé tjetér prej 24 oré pér shkak té nevojave té
vecanta té hetimit té rastit.”14

Té gjithé komandantét e stacioneve té policisé kané gené té informuar me udhézimet e
dérguara né tetor té vitit 2007 pér nevojén e respektimit té sé drejtés sé personit té
arrestuar né ndihmé ligjore. Me paragitjen e formés “Té drejtat e personit té arrestuar”
si dhe aplikimin e Doracakut mbi politikat dhe procedurat, jané ndérmarré hapat e
nevojshém pér té siguruar respektimin e késaj té drejte.

Paragrafi 27

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet policore
pér té siguruar gé té gjitha kontrollimet mjekésore té personave té paraburgosur
té béhen pa praniné e policéve dhe pa i dégjuar policét — pérve¢ nése mjeku né
fjalé né raste té vecanta kérkon ndryshe;

Ministria e Punéve té Brendshme pajtohet qé té gjitha kontrollimet mjekésore té
béhen né njé atmosferé té konfidencialitetit. Kjo éshté e paragitur né Procedurén

11 Neni 12, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2003/26 mbi Kodin e Pérkohshém té Procedurés Penale té
Kosovés, 6 korrik 2003.

12 Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2003/26.

13Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2001/28 mbi té drejtat e personave té arrestuar nga autoritetet pér
zbatimin e ligjit, 11 tetor 2001, Doracaku mbi procedurat dhe politikat e Shérbimit Policor t& Kosovés
2007, Numri i rregullés 4-11.

14 Paragrafi 3.7, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2001/28, mbi té drejtat e personave té arrestuar nga
autoritetet pér zbatimin e ligjit, 11 tetor 2001.



standarde té veprimit “Qendrat e mbajtjes”'® té cilat merren me trajtimin e personave
té paraburgosur dhe ju pérmbahen parimit té konfidencialitetit.

Paragrafi 29

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa pér té siguruar qé té gjithé
personat e ndaluar nga policia — pér ¢farédo arsye — té informohen plotésisht pér
té drejtat e tyre fundamentale (duke pérfshiré edhe té drejtén pér té pasur qasje
tek mjeku) gé né fillim t& privimit té tyre nga liria (d.m.th. nga momenti kur ata
obligohen qé té géndrojné me policiné). Kjo duhet té sigurohet me sigurimin e
informacioneve té qarat té dhéna gojarisht gé né fillim té ndalimit, dhe té
plotésuara né rastin e paré t¢ mundshém (d.m.th. menjéheré pas hyrjes né
lokalet e policisé) duke ju siguruar njé fleté me shkrim, ku jané shénuar té
drejtat e personave té ndaluar né ményré té drejtpérdrejté. Kjo fleté duhet té
jeté né dispozicion né disa gjuhé pérkatése. Mé tutje, personat né fjalé duhet té
nénshkruajné njé deklaraté me té cilén déshmojné se jané njoftuar mbi té drejtat
e tyre;

Qé nga vizita e delegacionit t¢ Komitetit, situata lidhur me informimin e personave té
ndaluar mbi té drejtat e tyre fundamentale éshté pérmirésuar dukshém. Pas arrestimit,
personat njoftohen mbi té drejtat e tyre gojarisht. Kéto té drejta pérsériten me shkrim
né formén “Té drejtat e personit té arrestuar”, né dispozicion né shqip, serbisht dhe
anglisht, g& e merr dhe e nénshkruan personi i arrestuar pas arritjes né gendrén e
mbajtjes.

Forma “Té drejtat e personit té arrestuar ” pérfshin si vijon:

Listén e té drejtave né njé gjuhé zyrtare té cilén e njeh personi i ndaluar;
Té drejtén né ndihmé ligjore;

Té drejtén pér té kérkuar kontrollim mjekésor nga njé mjek sipas zgjedhjes
sé tij dhe

Té drejtén pér té njoftuar anétarét e familjes.

Personat e arrestuar me prejardhje té huaj kané té drejté té njoftojné dhe té
komunikojné me zyrat e ndérlidhjes apo me misionet diplomatike té shtetit té tyre,
apo té njoftojné dhe té komunikojné me njé pérfagésues nga njé organizaté
kompetente ndérkombétare, né rastet kur i paraburgosuri éshté refugjat.

Paragrafi 33
Komiteti rekomandon gé, né stacione té policisé né Kosové, té hapet dosje e
vecanté gjithépérfshirése e ndalimit pér ¢do person té paraburgosur;

Ministria e Punéve té Brendshme si dhe menaxhmenti i Policisé sé Kosovés kané
potencuar réndésiné e madhe té hapjes dhe mbajtjes adekuate té dosjeve té ndalimit.
Né kété aspekt jané arritur pérmirésime té konsiderueshme dhe gé nga tetori i vitit
2007 té gjitha stacionet e policisé né Kosové pérdorin format e njéjta té dosjeve té
ndalimit.

15 Departamenti i Shérbimit Policor t& Kosovés pér Rend Publik dhe Page, Procedurat standarde té
veprimit, DRP/DPZH/0278/07, 2007.



Ndryshimi né procedurén standarde té veprimit “Qelité e mbajtjes”, parasheh
vendosjen e tri formave vijuese té standardizuara né dosjen e personit té paraburgosur
pas pranimit né gendrén e mbajtjes:

T& drejtat e personit té arrestuar;
Vendimi pér personin e arrestuar dhe
Vendimi pér lirimin e personit té arrestuar.

Kéto forma jané né dispozicion né intranetin e Shérbimit Policor té Kosovés né shqip,
serbisht dhe anglisht dhe té gjithé policét e Shérbimit Policor té Kosovés jané trajnuar
se si duhet plotésuar saktésisht kéto forma.

Pér mé tepér, hapat qé duhet té ndérmerren pér té siguruar gé:

dosja e ndalimit éshté dérguar me té paraburgosurin kur ai transferohet
né njé stacion tjetér té policisé, ku njé kopje ruhet né stacionin e paré té
policisé;

Qendrat rajonale t& ndalimit u raportojné stacioneve rajonale té policisé mbi
personat e paraburgosur ¢do méngjes. Pér mé tepér, menaxhmenti i Policisé sé
Kosovés ka zbatuar rekomandimin e Komitetit sa i pérket transferimit té
dosjeve té ndalimit. Né rastin kur personi i paraburgosur transferohet, dosja e
ndalimit dérgohet me personin dhe njé kopje ruhet né stacionin e policisé.

Kérkesa pér té hapur dosje té ndalimit zbatohet nga momenti kur i
paraburgosuri arrin né stacionin e policisé (d.m.th. edhe gjaté gjashté
oréve té para té paraburgimit, para se prokurori té autorizojé
paraburgimin deri né 72 oré);

Si rregull, dosjet e ndalimit tani hapen pas ardhjes sé personit né stacionin e
policisé.

Sa i pérket stacionit policor té Prishtinés nr. 2, ky stacion nuk éshté i pajisur
me geli t¢ mbajtjes. Prandaj, personat e arrestuar nga grupi i krimeve gé
ndodhen né stacionin nr. 2, té cilét merren vetém me krime serioze, dérgohen
né stacionin e policisé nr. 1 pér regjistrim dhe paraburgim. Té gjitha dosjet e
ndalimit vendosen né stacioni policor nr. 1. Té paraburgosurit dérgohen né
stacionin policor nr. 2 vetém pér t’u marré né pyetje, mé sé shumti dy oré pér
njé heré. Shénimet ku detajisht shénohet data dhe koha e marrjes né pyetje
gjithashtu ruhen né stacionin policor nr. 1.

Menaxhmenti i Policisé sé Kosovés e din se kjo situaté duhet té pérmirésohet.
Prandaj, me njé projekt té ri pér renovim dhe rindértim parashihet gé cdo
gendér e mbajtjes té jeté gjithashtu e pajisur me dhoma té intervistimit.

Kérkesa pér té hapur dosje té ndalimit zbatohet edhe né stacionet e
policisé pa objekte té paraburgimit por ku sé pari mbahen té dyshuarit
me qéllim té intervistimit té tyre.

Menaxhmenti i Policisé sé Kosovés éshté né dijeni se mbajtja e personave deri né
gjashté oré né stacione té policisé té cilét nuk jané té pajisur né ményré adekuate pér



kété géllim ngrit disa shqgetésime, kryesisht pér té respektuar kérkesén pér hapjen e
menjéhershme té dosjes sé ndalimit pér personin e arrestuar. Stacionet e policisé té
cilét nuk kané hapésiré pér gelité e mbajtjes jané identifikuar dhe do té ndérmerren
hapa gé personat e arrestuar té transferohen drejtpérsédrejti né stacionet me kapacitete
té mjaftueshme.

Paragrafi 28
Komiteti rekomandon qé té ndérmerren hapa pér té garantuar konfidencialitetin
e té dhénave mjekésore né té gjitha institucionet policore;

Ministria e Punéve té Brendshme pajtohet se duhet té sigurohet konfidencialiteti i té
dhénave mjekésore. Mirépo, Ministria mendon se té dhénat mjekésore trajtohen me
kujdesin e nevojshém. Té gjitha raportet mjekésore vendosen né dosjen e
ndalimit/paraburgimit t& personit, té cilat mbesin konfidenciale. VVetém zyrtari i bazés
sé té dhénave né stacionin e policisé ka gasje né kéto dosje. Ekziston njé metodé e
sigurt dhe efikase e ruajtjes sé shénimeve.

Paragrafi 30

Komiteti rekomandon ndérmarrjen e hapave pér t’i dhéné fund praktikés sé
intervistimit té té dyshuarve si “déshmitaré” pa i informuar ata mbi té drejtat e
tyre;

Ministria e Punéve té Brendshme bén me dije se Inspektorati i Policisé sé Kosovés
nuk ka hasur né kété problem gjaté inspektimeve té tij, dhe as nuk ka pranuar ankesa
lidhur me kété. Megjithaté, menaxhmenti i Policisé sé Kosovés do té jeté i
kujdesshém ndaj késaj ¢éshtje pér té parandaluar ¢do shkelje té ligjit né fuqi.

Paragrafi 31
Si rregull, objektivi afatgjaté duhet té jeté zhvillimi i intervistave vetém né
stacione té policisé me objekte té paraburgimit.

Njésia e inspektimeve té brendshme e Policisé sé Kosovés, si dhe Komiteti i Njésisé
sé UNMIK-ut pér parandalimin e torturés paragitén nevojén pér dhoma adekuate té
intervistimit. Ky rekomandim éshté pérfshiré né projektin e pérgjithshém pér renovim
dhe ndértim, i implementuar nga Zyra e Kombeve té Bashkuara pér té ofruar shérbime
pér projektet.

Ky projekt parasheh né vecanti ndértimin e dhomave adekuate pér intervistim né ¢do
gendér té mbajtjes. Réndési do t’i kushtohet sigurisé, madhésisé, ndricimit dhe
ventilimit té kétyre dhomave.

Kushtet e paraburgimit

Paragrafi 37

Komiteti rekomandon Qgé té ndérmerren hapa pa vonesé gé té sigurohet
pérmirésimi i dukshém i kushteve materiale té paraburgimit né stacionet e
vizituara té policisé (dhe, nése é&shté e nevojshme, né objekte té tjera té
paraburgimit né polici né Kosové), vecanérisht, sa i pérket qgasjes né drité
natyrale, ventilim dhe higjiené;



Qé nga vizita e Komitetit, jané pérmirésuar shumica e gelive té€ mbajtjes né stacionet e
Policisé sé Kosovés sa u pérket kushteve higjienike. Gjaté njé periudhe tremujore,
Komiteti i Njésisé sé UNMIK-ut pér parandalimin e torturés ka béré vizita ditore sé
bashku me pjesétarét e Policisé sé Kosovés né stacione té Policisé sé Kosovés té
zgjedhura rastésisht. Njésia e UNMIK-ut, e cila u shpérbé pasi gé e pérmbushi
detyrén e saj, gjeti dhe dokumentoi pérmirésime lidhur me kushtet materiale té gelive
té mbajtjes, dhomave té intervistimit, unifikimit t& dokumenteve, shérbimeve
mjekésore dhe shujtave. Né disa stacione u konstatua se ka nevojé pér pérmirésime né
mbajtjen e kushteve standarde higjienike dhe ato u pérfshin né projektin pér renovim.

Vecanérisht, né stacionin e policisé né Shtime, éshté ndértuar njé qgeli e re e mbajtjes.
Pas instalimeve té kamerave televizive me gark t€ mbyllur sé shpejti do té béhet
operacionale.

Gjithashtu, né stacionin e policisé né Gjilan, mésuam se gelité e mbajtjes ishin shumé
té vogla pér té paraburgosur personat e arrestuar. Aktualisht, éshté duke u ndértuar njé
objekt i ri, qé do té shérbejé si stacion i policisé dhe gendér e mbajtjes.

Paragrafi 37

Mé tutje, Komiteti rekomandon gé autoritetet té zhvillojné njé plan té detajuar
pér té rinovuar progresivisht té gjitha objekte policore té paraburgimit né
Kosove.

Njé vlerésim i 28 gendrave policore té mbajtjes, qé éshté béré prej korrikut deri né
néntor 2007, konstatoi nevojén pér pérmirésim dhe u hartua njé projekt pér rinovim
dhe ndértim me objektivat vijuese:

a. Ndértimi i pesé gendrave té mbajtjes;

b. Rinovim i 15 gendrave ekzistuese té mbajtjes;

c. Eliminim i té metave té vogla né gendrat e mbajtjes gé ve¢ jané rinovuar
dhe

d. Sigurimi i pajisjeve pér stafin e pérhershém né gendrat e mbajtjes, sidomos
né gendrat e mbajtjes qé pranojné numér té madh té personave té arrestuar,
dhe me mjete moderne adekuate pér té ndaluar té paraburgosurit me rrezik
té larté.

Ky projekt éshté miratuar né prill té vitit 2008 dhe ftesat pér tender veg jané shpallur.
Lejet e ndértimit jané marré pér gendrat e mbajtjes né Gjilan, Podujevé, Lipjan, Viti
dhe Obilig. Implementimi i kétij projekti do té béhet nga Zyra e Kombeve té
Bashkuara gé ofron shérbime pér projektet.

Paragrafi 35

Sipas mendimit té Komitetit, gelité gqé kané rreth 2.5 m? (si¢ jané ato gé jané
gjetur né stacionin policor né Decan) duhet té pérdoren vetém pér géllime té
mbajtjes sé pérkohshme, pér jo mé shumé se disa oré, dhe asnjéheré té mos
pérdoren pér akomodim gjaté natés.

Pas vizités sé Komitetit, gendrat e mbajtjes né stacionin policor né Decan jané
mbyllur dhe mé nuk jané né pérdorim.



Céshtje té tjera

Paragrafi 38

Sipas mendimit té Komitetit, ngushéllimi né prangosjen e personave té
paraburgosur né objekte fikse nuk éshté e pranueshme nése masat e tilla
zbatohen pér njé periudhé té zgjatur apo para syve té té tjeréve. Pér mé tepér,
nuk mund té keté arsyetim pér pérdorimin e prangave derisa i dyshuari merret
né pyetje. Mé gjerésisht, prangat nuk duhet té pérdoren si zévendésim i
objekteve té duhura té mbajtjes.

Prangosja e personave té paraburgosur né objekte fikse éshté praktiké e dénueshme
dhe nuk tolerohet nga menaxhmenti i Policisé sé Kosovés, kjo dhe pérdorimi i drejté i
prangave jané té rregulluar né Doracakun mbi politikat dhe procedurat.16

Paragrafi 39

Komiteti déshiron t&¢ merr komentet e UNMIK-ut lidhur me ekspozimin e
simboleve politike té vérejtura nga delegacioni né stacionin policor té Prishtinés
nr.1.

Komiteti i Njésisé sé UNMIK-ut mbi parandalimin e torturés ka shénuar lokacionet
ku jané gjetur simbolet apo materialet politike dhe stafi mbikéqyrés i Policisé sé
Kosovés éshté njoftuar se kéto simbole apo materiale duhej té higeshin.

UNMIK-u éshté njoftuar nga Ministria e Punéve té Brendshme se jané hequr kéto
simbole politike nga stacioni policor i Prishtinés nr. 1.

Institucionet nén autorizimin e Ministrisé sé Drejtésisé

B. Institucionet ndéshkimore
Keqgtrajtimi

Paragrafi 42

Komiteti rekomandon gé menaxhmenti né burgun e Dubravés, né gendrén
korrektuese né Lipjan dhe né gendrén e paraburgimit né Prishtiné té
pérkujtojné stafin e tyre se té gjitha format e keqtrajtimit té personave té
burgosur (duke pérfshiré edhe abuzimin verbal) nuk jané té pranueshme dhe do
té dénohen né pérputhje me rrethanat;

Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi korrektues i Kosovés, té cilat jané té njoftuar me
rekomandimet e Komitetit, pajtohen se éshté e njé réndésie té madhe gé té mbéshteten
dhe té respektohen té drejtat e personave té paraburgosur dhe té burgosurve. Né kété

16 Doracaku mbi politikat dhe procedurat e Shérbimit Policor té Kosovés 2007, numri i rregullés 4-19.



aspekt, éshté nxjerré njé udhézim i shkruar né vitin 2007 pér drejtorét e té gjitha
objekteve korrektuese, duke i pérkujtuar ata se keqtrajtimi i personave té paraburgosur
apo té burgosur éshté i papranueshém, né pajtim me Ligjin mbi ekzekutimin
sanksioneve penale,’” dhe Procedura standarde mbi veprimet nr. 6.2 “Pérdorimi i
forcés”, dhe se sjellja e tillé do té sanksionohet.

Mé tutje, né kuadér té trajnimeve institucionale pér stafin e shérbimit korrektues té
Kosovés, kurset mbi té drejtat e njeriut, té drejtat e personave té burgosur, rregullat
kundér kegtrajtimit dhe vecanérisht mbi rregullat evropiane té burgut jané té
detyrueshme. Cdo vit, ndérmjet 120 dhe 180 punonjésve té shérbimit korrektues té
Kosoveés u ofrohet trajnim né gendrén kosovare pér edukim mbi siguriné publike dhe
zhvillim.

Né kété drejtim, me legjislacionin ekzistues, me procedurat standarde operacionale, si
dhe me ekzistimin e njé planprogrami pér trajnime té detyrueshme, téré stafit té
shérbimit korrektues té Kosovés u dérgohet njé porosi e garté se keqtrajtimi i
personave té paraburgosur éshté i papranueshém dhe se do té sanksionohet né
pérputhje me rrethanat.

Paragrafi 44

Komiteti rekomandon gé té béhet njé hetim i pavarur lidhur me incidentin nga
paragrafi 44, lidhur me pohimin e keqtrajtimit/pérdorimit té tepruar té forcés
nga pjesétarét e Njésisé sé intervenimit né burgun e Dubravés dhe, nése éshté e
nevojshme, té shqiptohen sanksione adekuate né té gjitha nivelet;

Lidhur me rastin e pérshkruar né paragrafin 44, Shérbimi Korrektues i Kosovés i ka
marré kéto pohime shumé seriozisht dhe u béné dy hetime: njéri nga Drejtoria
gendrore, i dyti nga Institucioni i Ombudspersonit t¢ Kosovés. Nga té dy hetimet u
konkludua se Njésia e intervenimit nuk Kishte keqtrajtuar apo pérdorur forcé té
tepruar.

Mé 22 shkurt 2007, ndodhi njé pérleshje né mes té dy personave té burgosur, té cilén
e pa Drejtori i burgut té€ Dubravés si dhe shefi i sigurimit. Nga Njésia e intervenimit
éshté kérkuar ndihma pér té ndaré dy personat e burgosur. I burgosuri i cili ishte
sulmuar ishte dérguar né spitalin e burgut pér trajtim mjekésor. Si masé disiplinore,
personi sulmues ishte izoluar pér 15 dité.

Pas njé hetimi té detajuar, bazuar né intervistat me déshmitarét dhe me palét e
involvuara, as Ombudspersoni as Drejtoria gendrore nuk konstatuan se éshté béré
kegtrajtim apo éshté pérdorur forcé e tepruar.

Si rregull e pérgjithshme dhe sipas Procedurés pér veprime standarde nr. 6.2
“Pérdorimi i forcés”, té gjitha incidentet pér pérdorim té forcés rishgyrtohen né burg
dhe né shtabin e pérgjithshém. Né rastet e pérdorimit té tepruar té forcés, hapet hetim
i brendshém, dhe varésisht nga rasti, mundésisht edhe njé hetim i jashtém.

Paragrafi 50

17 Rregullorja e UNMIK-ut 2004/46 pér Ligjin mbi ekzekutimin e sanksioneve penale, 2005.



Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa té€ menjéhershém né burgun e
Dubravés dhe né Qendrén korrektuese né Lipjan pér té siguruar gé, cdoheré kur
ka pohime pér keqtrajtim pas njé intervenimi nga Njésia e intervenimit, té béhet
njé hetim i menjéhershém (pa cenuar hetimet gé do té béhen nga autoritetet
administrative dhe/ose gjygésore). Pér mé tepér, udhéheqgésit e ekipeve duhet
pérpiluar raporte té detajuara té intervenimit pas ¢do intervenimi;

Qé nga fillimi, Shérbimi Korrektues i Kosovés déshiron gé té béjé me dije se pas njé
incidenti ku éshté pérdorur forca apo pajiset e shtréngimit, té gjithé pjesétarét e
involvuar té stafit duhet té paragesin njé deklaraté/raport vrojtimi. Sipas procedurés
pér veprime standarde nr. 6.2 “Pérdorimi i forcés”, dokumentet vijuese duhet té
kompletohen dhe té grumbullohen nga mbikéqyrésit e larté pas ¢do incidenti té tillé:

- Raportin pér pérdorimin e forcés;
- Deklaratén/raportin e vrojtimit nga ¢do pjesétar i involvuar i stafit dhe
- Raportin mbi kundérvajtjen, kur éshté e mundshme.

Té gjitha incidentet ku kemi té b&mé me pérdorim té forcés rishqyrtohen né té dyja
nivelet, né burg she né shtabin e pérgjithshém. Komisioneri i Shérbimit Korrektues té
Kosovés dhe Drejtori i burgut mund té urdhérojné hetime té incidenteve nése faktet e
kérkojné njé gjé té tillé.

Sa i pérket rastit té pérshkruar né paragrafin 46, menaxhmenti i Shérbimit Korrektues
té Kosovés béri pérpjekje qé té gjejé déshmi pér té provuar pohimet. Sa i pérket té
miturit i cili pohon té keté pésuar frakturé té dorés sé tij, nuk u gjet asnjé shénim né té
dhénat e tij mjekésore né Shérbimin Korrektues né Lipjan, as nuk u gjet ndonjé
indikacion lidhur me transferimin e tij né spitalin e Prishtinés. Dora e thyer nuk mund
té kalonte pa u vérejtur dhe né raste té tilla trajtimi do té ishte i detyruar.

Duke ditur se mungojné déshmité, nuk dihen emrat e té miturve dhe nuk kemi té
dhéna mjekésore, menaxhmenti i Shérbimit Korrektues té Kosovés vetém mund té
konkludojé se ky incident nuk ka ndodhur ashtu si i éshté treguar delegacionit té
Komitetit. Shérbimi Korrektues i Kosovés shpreh kegardhjen pse kéto pohime nuk
kané mundur té hetohen detajisht dhe fton Komitetin gé té ndajé informacione té tjera
té cilat ka mundur t’i merr, pér té vlerésuar kété rast né ményré adekuate.

Shérbimi Korrektues i Kosovés i bén té gjitha pérpjekjet e mundshme pér té
parandaluar keqtrajtimin dhe pér té krijuar njé mjedis ku mbizotéron ligji brenda
objekteve korrektuese. Pér té kryer kété detyré, Shérbimi Korrektuesi Kosovés
mbéshtetet nga Departamenti i Drejtésisé i UNMIK-ut /Divizioni pér menaxhimin e
burgjeve, té cilét e kané mandatin pér té vizituar, monitoruar dhe késhilluar. Divizioni
pér menaxhimin e burgjeve ¢cdo javé bén vizité monitoruese pér té pérhapur praktikat
e mira brenda institucioneve dhe pér t’ju dhéné rekomandime menaxhmentit té
Shérbimit Korrektues té Kosovés.

Paragrafi 51

Komiteti rekomandon gé té gjithé pjesétarét e Njésisé sé intervenimit né burgun
e Dubravés dhe né Qendrén Korrektuese né Lipjan té pérkujtohen se ¢do forcé e
pérdorur ndaj té burgosurve gjaté intervenimeve duhet té kufizohet deri né até



gé striktivisht éshté e domosdoshme dhe até, posa gé té burgosurit kokéforté té
sillen nén kontroll, nuk mund té keté arsyetim pér goditjen e tyre;

Shérbimi Korrektues i Kosovés déshiron té potencojé se njésité e intervenimit duhet &
zbatojné, sikurse stafi tjetér i Shérbimit Korrektues té Kosovés, procedurén pér
veprime standarde nr. 6.2 “Pérdorimi i forcés”, dhe pérvec¢ késaj edhe, procedurén pér
veprime standarde “Njésia e intervenimit”, bazuar né Ligjin mbi ekzekutimin e
sanksioneve penale.!8

Eshté né natyrén e punés sé tyre, gé pjesétarét e njésive té intervenimit té mund té
pérballen me situata ku duhet pérdorur forcén. Gjaté intervenimeve, njésité mund té
pérdorin teknika té kontrollit dhe zaptimit pér t’ju pérgjigjur sjelljes agresive ose té
dhunshme té personit té burgosur. Pér kété géllim, njésité e intervenimit trajnohen gé
forcén ta pérdorin né ményré proporcionale dhe ata pérkujtohen gjaté kétyre
trajnimeve pér ndalimin absolut té keqtrajtimit apo abuzimit té personave té burgosur.

Paragrafi 52

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa nga autoritetet relevante pér té
siguruar gé rregullat e parapara né paragrafin 52 té implementohen né praktiké
né té gjitha institucionet ndéshkimore né Kosoveé.

Shérbimi Korrektues i Kosovés ishte shumé i shgetésuar me té dégjuar pohimet pér
pjesétarét e njésive té intervenimit té cilét kané mbajtur maska, té cilat nuk jané pjesé
e uniformés sé rregullt. Prandaj, té gjithé drejtoréve u jané dérguar udhézimet e
pérgjithshme né tetor 2007, duke pérkujtuar stafin e Shérbimit Korrektues té Kosovés
gé té mos pérdoren maska né asnjé rrethané.

Paragrafi 47

Komiteti déshiron té potencojé se ¢do i burgosur ndaj té cilit éshté pérdorur
forcé duhet té keté té drejté gé menjéheré té kontrollohet nga njé mjek dhe, nése
éshté e nevojshme, t’i ofrohet trajtim;

Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi Korrektues i Kosovés déshirojné té spikasin se
pérdorimi i forcés ndaj té burgosurve éshté marré seriozisht. Ekzistojné procedura
adekuate pér té siguruar gé ¢do incident i dhunshém té regjistrohet né ményrén e
duhur.

Procedura pér veprime standarde nr. 6.2 “Pérdorimi i forcés” parasheh qé pas
incidenteve ku kemi té béjmé me pérdorim té forcés apo zbatimit té masave té
zaptimit, i burgosuri té kontrollohet sa mé shpejt gé té jeté e mundur nga njé mjek.
Rezultatet e kontrollimit si dhe ¢cdo pércjellje e kérkuar duhet té dokumentohen né
raportin pér pérdorim té forcés.

Shénimet pér incidentin e dhunshém nuk konsiderohen komplete derisa i burgosuri
nuk kontrollohet nga njé mjek dhe té gjitha raportet nuk hartohen saktésisht.

18 Nenet 123 dhe 124, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2004/46 pér Ligjin mbi ekzekutimin e saksoneve
penale, 2005,.



Paragrafi 50
Komiteti fton autoritetet relevante pér té paraqitur njé politiké té rotacionit pér
pjesétarét e njésive té intervenimit né burg;

Théné mé pérgjithésisht, éshté esenciale gé té kushtohet kujdes i madh kur béhet
pérzgjedhja, rekrutimi, trajnimi (duke pérfshiré menaxhimin e stresit),
trajnimin fizik dhe pajisjen e pjesétaréve té njésive speciale, pér t’u siguruar se
ata jané mé té mirét pér t’u marré me situatat e rrezikut né ményré adekuate
(d.m.th. té pérdorin forcé minimale).

Derisa koncepti i paragitjes sé politikés sé rotacionit pér pjesétarét e njésive té
intervenimit né burgje mirépritet, né rrethanat e veganta té cilat ekzistojné né Kosové
kjo mund té mos jeté e mundshme. Pjesétarét e kétyre njésive rekrutohen pérbrenda
dhe ata duhet té plotésojné kushte té caktuara lidhur me moshén e tyre dhe
pérshtatshmériné. Rekrutimi béhet né baza vullnetare meqé detyrat e kétyre njésive
jané mé té rrezikshme se sa brenda shérbimit té rregullt. Prandaj, vetém disa pjesétaré
té stafit té Shérbimit Korrektues té Kosovés déshirojné t’u bashkohen kétyre njésive.
Kjo e kufizon zgjidhjen e stafit né dispozicion dhe kjo do té ishte sfiduese, nén kéto
rrethana, té paragitet politika e rotacionit derisa té ndryshojné kéto rrethana.

Késhtu, pjesétarét e njésive té intervenimit u nénshtrohen trajnimeve té specializuara
dhe ata certifikohen. Certifikatat duhet té ripértérinen ¢do tri vjet, obligim ky gé
shérben pér t€ mbajtur standarde té larta profesionale brenda kétyre njésive, né pajtim
me té drejtén ndérkombétare.

Pérvec trajnimit fillestar bazik, njésité e intervenimit trajnohen rregullisht; ¢do tre
muaj mbahen trajnime praktike mbi taktikat brenda hapésirave speciale né burgun e
Dubravés. Gjithashtu, ¢do objekt i paraburgimit ka njé instruktor té brendshém i cili
mban ligjérata teorike pér njésité e intervenimit.

Si pjesé e trajnimit institucional, mbahen oré pér menaxhimin e stresit pér téré stafin e
Shérbimit Korrektues té Kosovés, duke pérfshiré edhe njésité e intervenimit.
Ndonjéheré, pérvec trajnimit pa shképutje nga puna, organizatat jogeveritare
gjithashtu mbajné oré pér menaxhimin e stresit.

Kushtet materiale té objekteve té paraburgimit

Paragrafi 54

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa pa vonesé pér té rinovuar blloget
né burgun e Dubravés té cilét akoma nuk kané pérfituat nga kjo puné. Pérpjekje
duhet béré gjithashtu gé té zvogélohen nivelet e mbajtjes né ato geli té cilat
aktualisht jané pérplot; synimi duhet té jeté gé té sigurohet sé paku 4 m?
hapésiré jetese pér ¢do té burgosur né geli pér mé tepér té burgosur dhe 9 m?
hapésiré jetese né geli té vecanta;

Shérbimi Korrektues i Kosovés pajtohet se burgu i Dubravés ka nevojé pér renovim.
Meqé objekti éshté i madh, gé nga viti 1999 jané béré renovime ¢do vit. Né kété
aspekt, shumica e bllogeve ve¢ jané rinovuar. Puna né bllokun nr. 5 dhe 7 éshté



kompletuar né vitin 2008. Rinovimi né bllokun 8 ka mbetur prapa orarit té paraparé
por rinovimi vazhdon.

Objektet tjera ndihmése, si¢ éshté hapésira rekreative dhe depoja jané rinovuar. Ferma
e bagétive jashté portés hyrése éshté duke u ndértuar, si dhe objektet pér vizitoré.

Né pérgjithési, objektet e paraburgimit né Kosové nuk jané té mbipopulluar. Situata
né vitin 2007 ishte e pérkohshme pér shkak té rinovimit té gendrés sé paraburgimit né
Pejé, e cila u rihap né tetor té vitit 2008. Menaxhmenti i burgut éshté i kujdesshém qgé
té burgosurve t’u sigurojé hapésiré té mjaftueshme jetese dhe, gjaté rinovimeve, béri
pérpjekje gé problemin e mbipopullimit ta zvogélojé sa mé shumé gé té jeté e
mundshme.

Paragrafi 57

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa adekuat nga autoritetet relevante
né njésité pér té mitur dhe femra né Qendrén Korrektuese né Lipjan pér té
rregulluar mangésité e pérshkruara né paragrafin 57;

Shérbimi Korrektues i Kosovés pajtohet se objektet e paraburgimit duhet té rinovohen
dhe t& mirémbahen. Pér kété géllim, drejtorét e kétyre objekteve mund té paragesin
kérkesé pér rinovime né programet ekzistuese té planifikimit. Kéto projekte, nése
miratohen, implementohen vitin e ardhshém.

Lidhur me mbipopullimin né kohén e vizités sé delegacionit t& Komitetit, ky ishte
problem i pérkohshém. Né pérgjithési, njésité e femrave nuk jané té€ nxéné né
kapacitete té plota dhe ata nuk kané problem me mbipopullimin.

Sigurimi i peshqgiréve sanitaré, té¢ mjaftueshém né sasi dhe cilési, pér té burgosurat
femra éshté céshtje e dinjitetit njerézor. Shérbimi Korrektues pajtohet se situata duhej
té ndryshonte dhe Komisioneri i Shérbimit Korrektues té Kosovés nxori njé urdhéresé
pér drejtorin e kétij institucioni pér té siguruar qé peshqirét sanitaré té sigurohen falas.

Paragrafi 59

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa adekuat nga autoritetet relevante
pér té rregulluar mangésité e vérejtura né gendrat e vizituara té paraburgimit
(ashtu si¢ jané pérshkruar né paragrafin 58). Né vecanti, duhet ndérmarré hapa
pér té siguruar qé:

— Né gendrat e paraburgimit né Mitrovicé dhe Gjilan, gelité gé kané
ndérmjet pesé dhe gjashté metra katroré, té pérdoren vetém pér njé
person;

Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi Korrektues i Kosovés vazhdimisht jané
duke béré pérpjekje pér té pérmirésuar kushtet né gendrén e paraburgimit né
Gjilan.

Né anén tjetér, renovimet kané vazhduar, duke pérfshiré edhe renovimin e
recepcionit si dhe riparimin e sistemit té nxehjes gendrore. Salla e sporteve
éshté pajisur plotésisht dhe tani éshté né dispozicion té té burgosurve dhe
stafit.



Né anén tjetér, puna e planifikimit vec éshté autorizuar lidhur me ndértimin e
njé gendre té re té paraburgimit né Gjilan. Ky objekt i ri dukshém do té
reduktojé problemet gé i ndeshim né gendrén aktuale té paraburgimit.

Sa u pérket produkteve pér higjiené personale, né kohén e vizités sé Komitetit,
furnizues té ndryshém kané furnizuar institucionet ndéshkimore. Disa prej
institucioneve u pajisén né ményré té pamjaftueshme apo jo té rregullt. Ky
problem éshté zgjidhur me njé kontraté té pérgjithshme. Aktualisht, té gjitha
institucionet marrin mallra nga furnizuesi i njéjté. Kjo siguron gé té gjithé té
burgosurit t¢ marrin pako standarde, duke pérfshiré sapun, pasté dhémbésh,
brisge té rrojés, krehér dhe shapon, rregullisht. Dyganet e burgut ofrojné
marka alternative pér té burgosurit té cilét preferojné té blejné produktet e veta
higjienike.

Qendra e paraburgimit né Mitrovicé éshté rinovuar. Aktualisht, pér shkak té
situatés politike né veri té Kosovés, shumica e té paraburgosurve jané
transferuar né gendra té tjera té paraburgimit dhe né Mitrovicé kané mbetur
vetém disa té paraburgosur. Né kété aspekt, problemi i mbipopullimit té cilin e
ka vérejtur delegacioni gjaté vizités sé tij mé nuk ekziston.

— NEé gendrat e paraburgimit né Pejé dhe Prishting, té gjitha gelité kané
gasje té mjaftueshme né drité natyrore.

Qendra e paraburgimit né Pejé éshté rinovuar térésisht dhe i plotéson
standardet né fuqi.

Jané bleré dy ndértesa né aférsi té gendrés sé paraburgimit si dhe teté hektaré
toké. Do té béhet njé vlerésim pér nevojén e trajnimit profesional pér té
organizuar dy punétori né kéto objekte. Me Kkété pilotprojekt, Shérbimi
Korrektues i Kosovés synon té ekzaminojé mundésiné e ofrimit té trajnimit
profesional pér té paraburgosurit.

Qendra e paraburgimit né Prishtiné éshté rinovuar disa heré, dhe jané
zBvendésuar té gjitha dritaret dhe dyert. Mirépo, duke ditur kufizimet fizike té
institucionit, mundésité pér pérmirésime jané té kufizuara.

Eshté béré njé studim i fizibilitetit dhe éshté autorizuar puna e planifikimit
lidhur me ndértimin e njé burgu té sigurisé sé larté, té financuar nga Bashkimi
Evropian.

Pas pérfundimit té Kkétij projekti t& ri, do té keté mé shumé hapésiré né
dispozicion né gendrén e paraburgimit né Prishtiné dhe ajo do t’i dorézohet
Policisé sé Kosovés, té shfrytézohet si gendér e mbajtjes.

Paragrafét 54 dhe 59

Komiteti déshiron té pérkujtojé se synimi duhet té jeté gé né té gjitha
institucionet ndéshkimore té sigurohet sé paku 4 m2 hapésiré jetese pér cdo té
burgosur né gelité pér mé shumé banoré dhe 9 m? hapésiré jetese né qelité e
veguara.



Si¢c éshté pérmendur mé lart, mbipopullimi i burgjeve né pérgjithési nuk éshté
problem né Kosové. Ky problem mund té paragitet pérkohésisht gjaté renovimeve apo
gjaté sezonés sé dimrit. Mirépo, nuk éshté problem sistematik dhe banoréve u
sigurohet hapésiré e mjaftueshme jetese, né pajtim me standardet ndérkombétare.

Paragrafi 55

Komiteti déshiron té informohet detajisht pér rezultatin e stérvitjes pér evakuim
gjaté natés nga paragrafi 55, si dhe pér masat e ndérmarra mé voné né burgun e
Dubravés.

Qé né fillim, Shérbimi Korrektues i Kosovés déshiron té potencojé se, té gjitha
institucionet korrektuese kané plane pér raste emergjente dhe pér evakuim pér raste
specifike, si¢ jané térmetet, zjarret dhe vérshimet.

Lidhur me stérvitjen e evakuimit gjaté natés né burgun e Dubravés, stérvitja e tillé
nuk mund té mbahej, pér shkage té sigurisé. Stérvitjet né institucione korrektuese e
prishin rutinén dhe ato duhet té implementohen nén kushte té kontrolluara. Kryerja e
kétyre stérvitjeve gjaté natés do té rriste rrezikun e arratisjes apo té incidenteve té
dhunshme.

Celésat vendosen né njé vend té sigurt gjaté natés. Mirépo, né rast té ndonjé situate
emergjente né njé bllok, njé celés emergjent pér kété bllok shpejt mund té sigurohet
né bllokun fginj. Cdo bllok ka gjashté dalje emergjente pér té siguruar njé evakuim
efikas dhe té shpejté. Kéto dalje emergjente si dhe pajisjet pér luftimin e zjarrit
vazhdimisht kontrollohen dhe testohen.

Mé tutje, né ¢do ndérrim, né cdo objekt korrektues, zyrtarét e caktuar merren me
procedurat e té gjitha emergjencave. Kéta zyrtaré jané trajnuar nga zjarrfikésit né
Qendrén kosovare pér siguri publike, arsim dhe zhvillim dhe atyre gjithashtu u éshté
ofruar trajnim né sigurimin e ndihmés sé paré.

Regjimi

Paragrafi 61

Komiteti rekomandon qgé té ndérmerren hapa pér té zgjeruar dukshém
aktivitetet dhe trajnimet gé jané né dispozicion pér té burgosurit e burgut té
Dubravés. Kujdes i vecanté duhet kushtuar planeve pér trajtim individual té té
burgosurve dhe regjimit pér ata té cilét vuajné dénime té gjata;

Ministria e Drejtésisé pajtohet se aktivitetet e géllimshme dhe trajnimet profesionale
jané esenciale pér té mundésuar rehabilitimin e té burgosurve. Jané béré pérpjekje té
konsiderueshme qgé té burgosurve t’u sigurohet trajnim adekuat dhe mundési
punésimi. Megjithaté, kéto pérpjekje po sfidohen nga mungesa e mjeteve.
Implementimi i njé punétorie kushton ndérmjet 12,000 dhe 15,000 Euro. Késhtu,
numri i punétorive éshté i kufizuar pér shkak té buxhetit.

Aktualisht, rregullat relevante nuk e ofrojné mundésiné pér shitjen e sendeve té
prodhuara né burgje. Mirépo, Ministria e Drejtésisé si dhe Shérbimi Korrektues i
Kosovés jané duke béré pérpjekje pér té mundésuar shitjen e mallrave té prodhuara



nga té burgosurit e Dubravés, me géllim t& mbulimit té shpenzimeve pér trajnime
profesionale.

Pérkundér kétyre sfidave, né vitin 2007, 51 té burgosur kané marré pjesé né kurset e
trajnimit mbi word processing dhe spreadsheet software, 17 té burgosur pérfunduan
njé kurs pér kontabilist financiar, 10 té burgosur iu nénshtruan trajnimit profesional
pér makinisté — saldues si dhe 10 té burgosur pér hidrauliké.

Pér té mundésuar planifikimin e aktiviteteve t€ géllimshme, né burgun e Dubravés
éshté themeluar njé panel pér punésim dhe trajnim profesional.

Paragrafi 64

Komiteti rekomandon gé autoritetet t’i dérgojné porosi té garté stafit né burgun
e Dubravés, edhe né poste mbikéqyrése edhe né nivel mé té ulét se abuzimi i
pozités sé tyre me marrjen apo kérkimin e shpérblimeve nga té burgosurit éshté
e papranueshme dhe se ¢farédo aktesh té késaj natyre do t’ju nénshtrohen
sanksioneve té ashpra. Kjo porosi duhet té pérséritet vazhdimisht dhe né
ményrén e duhur;

Ministria e Drejtésisé éshté shumé e shqgetésuar pér favorizimin dhe korrupsionin
brenda institucioneve korrektuese dhe po bén pérpjekje gé té trajtojé problemin. Sipas
rekomandimeve té Komitetit, Komisioneri i Shérbimit Korrektues té Kosovés ka
nxjerré njé udhézim pér menaxhmentin e institucioneve, duke i pérkujtuar ata se
klasifikimi i té burgosurve si dhe caktimi i regjimit té tyre duhet té béhet sipas
rregullave dhe rregulloreve né fuqi .

Korrupsioni, por sidomos nepotizmi, éshté véshtiré pér t’u déshmuar. Mirépo,
Shérbimi Korrektues i Kosovés i bart pasojat e nevojshme né rastet e déshmuara; né
vitin 2007, katér zyrtaré u shkarkuan nga puna dhe dy té tjeréve iu dha vérejtje pér
pohime té korrupsionit.

Vec késaj, stafi i Shérbimit Korrektues té Kosovés vazhdimisht pérkujtohet gjaté
trajnimeve dhe takimeve mujore se korrupsioni dhe nepotizmi jané té papranueshme
dhe se ata do té sanksionohen né pérputhje me rrethanat.

Paragrafi 65

Komiteti rekomandon gé té vendosen rregulla dhe kritere transparente né burgun
e Dubravés, vecanérisht pér regjimin e té paraburgosurve dhe shpérndarjen e té
burgosurve. Pérve¢ késaj, té burgosurit duhet té informohen pér kéto rregulla
dhe kritere pérmes kanaleve pérkatése;

Shérbimi Korrektues i Kosovés ka caktuar kriteret pér regjimin e té burgosurve si dhe
pér planifikimin e dénimit. Kéto kritere jané paraqgitur né doracakun pér rend té
brendshém né ¢do institucion korrektues.

Né burgun e Dubravés, té gjithé té burgosurit njoftohen pér rregullat dhe kriteret nga
punétorét social, nga stafi korrektues apo menaxhmenti i institucionit.



Sa i pérket procesit vendimmarrés, jané themeluar dy panele: njé panel pércakton
regjimin e té burgosurve, tjetri éshté pérgjegjés pér planifikimin e dénimit, pér
privilegjet dhe vizitén né familje. Kéto panele i marrin vendimet e tyre né ményré té
pavarur dhe drejtorit t& burgut i japin rekomandime. Nése drejtori nuk pajtohet me
rekomandimet e panelit, ai obligohet té njoftojé Komisionerin e Shérbimit Korrektues
té Kosovés pér arsyet e tij. Ky sistem siguron transparencé dhe zvogélon mundésité
pér favorizime ose korrupsion.

Paragrafi 68

Komiteti rekomandon gé né Burgun e Dubravés té ndérmerren hapa pér té
hartuar njé program té aktiviteteve né bllokun 1 té frymézuar nga parimet e
paragitura né paragrafét 67 dhe 68;

Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi Korrektues i Kosovés pajtohen se té burgosurve
me siguri té larté duhet t’ju sigurohen aktivitete, duke lehtésuar re-integrimin e tyre né
shogéri. Mirépo, pér shkak té faktit se punétorité dhe shkollat jané jashté perimetrit té
sigurisé, kjo kategori e té burgosurve nuk mund té vijojné trajnimet. Kéto probleme
do té zgjidhen me ndértimin e njé burgu té ri té sigurisé sé larté.

Prandaj, menaxhmenti implementon njé regjim té relaksuar té paraburgimit brenda
perimetrave té bllokut 1. Té burgosurve u lejohet shumé mé tepér kohé pér aktivitete
se sa (é éshté e lejuar me ligj. Ata kané fushé té futbollit, tavolina pér pingpong dhe
palestér né dispozicion. Té burgosurit mund edhe té kujdesen pér kopshtin e bllokut
dhe té kultivojné perimet e tyre.

Ministria éshté e vetédijshme se kushtet mund té pérmirésohen dhe éshté e paraparé
gé brenda burgut té ri me siguri té larté, té burgosurit do té kené mundési té pérfitojné
nga trajnimi profesional dhe shkollimi.

Paragrafi 71 dhe 81

Komiteti rekomandon qé té rishqyrtohet sistemi i klasifikimit té sigurisé né
institucionet ndéshkimore né Kosové, sipas vérejtjeve té béra né paragrafét 69 dhe
71;

Qé nga fillimi i vitit 2008, Komiteti mbikéqyrés i burgjeve ka gené nén pérgjegjésiné
e Shérbimit Korrektues té Kosovés ku Divizioni i UNMIK-ut pér menaxhimin e
burgjeve ka monitoruar aktivitetet e tij. Pér t& mbikéqgyrur funksionimin e Komitetit
mbikéqyrés té burgjeve, Komisioneri i Shérbimit Korrektues té Kosovés ka nxjerré
njé urdhéresé pér marrjen e planeve mujore té punés si dhe raporteve pér rishikimet
mujore mbi kategorizimin e té burgosurve.

Aktualisht, ka 19 té burgosur té cilét jané klasifikuar né nivelin e sigurisé “A”. Né
vitin 2007, katér té burgosurve u éshté zvogéluar niveli i sigurisé dhe gé nga fillimi i
vitit 2008, i éshté ulur njé té burgosuri.

Lidhur me ankesat né vendimet e Komitetit pér mbikégyrjen e té burgosurve,
rrethanat e sigurisé e interpretojné njé veprim té tillé té pazbatueshém pér té
burgosurit e nivelit té sigurisé “A”. | burgosuri i klasifikuar nén kété nivel té sigurisé
nuk mund té njoftohet mbi té dhénat gé shpien né marrjen e kétij vendimi.



Pér té burgosurit e Klasifikuar nén nivelin e sigurisé “E” (rrezik pér arratisje), kéto
rrethana nuk jané té zbatueshme dhe ankesa éshté e mundshme.

Paragrafét 73 dhe 81

Komiteti rekomandon qé autoritetet t’i japin fund politikés sé “rotacionit”
sistematik té qelisé né burgun e Dubravés dhe né qgendrat e vizituara té
paraburgimit, bazuar né vérejtjet e béra né paragrafin 73;

Shérbimi Korrektues i Kosovés nuk pajtohet se rotacioni i gelisé ndikon negativisht
né gjendjen mentale té té burgosurit dhe asnjé déshmi e tillé nuk mund té konstatohej.
Rotacioni i gelisé aktualisht implementohet ¢do 28 dité dhe Shérbimi Korrektues i
Kosovés éshté i bindur se kjo masé ofron siguri né ményrén mé té miré t¢ mundshme
sipas rrethanave aktuale.

Burgu i Dubravés nuk éshté ndértuar pér té burgosur me siguri té larté. Blloku 1 ka
vetém kapacitete té zvogéluara dhe rotacioni i qelisé éshté déshmuar té jeté masé
efektive parandaluese dhe pérmirésim i sigurisé.

Paragrafét 75 dhe 80

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa pér té zgjeruar dukshém aktivitetet
dhe trajnimet té cilat jané né dispozicion pér té burgosurat femra né gendrén
korrektuese né Lipjan dhe pér té burgosurit né té gjitha gendrat e vizituara té
paraburgimit, dhe, nése éshté e mundshme, né gendra té tjera té paraburgimit né
Kosové. Vémendje e posacme duhet kushtuar planeve pér trajtime individuale pér
té burgosurit dhe planeve pér regjimin e atyre té cilét vuajné dénime té gjata
paragrafét 75 dhe 80);

Shérbimi Korrektues i Kosovés vazhdimisht éshté duke béré pérpjekje pér té zgjeruar
aktivitetet né dispozicion pér té burgosurit.

Brenda institucioneve korrektuese, ka tri regjime té ndryshme pér té paraburgosurit.
Cdo i burgosur ka plan individual té trajtimit, i cili detajon regjimin e tij, i pérgatitur
nga stafi profesional i institucionit, si¢ jané punétorét social, mjekét, dhe, nése éshté e
nevojshme, psikologét.

Né gendrén korrektuese né Lipjan, Shérbimi Korrektues i Kosovés do té hapé njé
gendér pér trajnime profesionale me tri kurse té reja pér kuzhinierg, furrtar dhe piceri ,
né bashképunim me Fondin e Kombeve té Bashkuara pér Fémijé. Trajnerét pér kéto
kurse tanimé jané trajnuar. Kéto punétori do té jené té hapura pér graté e dénuara dhe
pér té miturit.

Aktualisht, gendra korrektuese né Lipjan tanimé ofron trajnime pér profesionale pér
hidrauliké, elektricisté, ndértues dhe rrobagepési. Té burgosurit gjithashtu mund té
marrin pjesé né oré té aktrimit dhe kéndimit. Njé sallé pér aktivitetet té punés sé dorés
éshté né dispozicion pér té burgosurit dhe éshté ndértuar njé fushé e re sportive.

Mirépo, Ministria éshté duke béré pérpjekje qé té krijojé njé kornizé legjislative qé do
té lejonte shitjen e mallrave té prodhuara né burgun e Dubravés. Sa u pérket
aktiviteteve né gendrat e paraburgimit, mundésité jané té kufizuara. Té burgosurit té



cilét e vuajné dénimin e tyre né gendra té paraburgimit jané té punésuar né fusha gé
jané esenciale pér mirémbajtjen e gendrés sé paraburgimit, sic éshté kuzhina,
vendparkimi, shérbimet pér mbajtjen e higjienés dhe larjen e hekurosjen e rrobave.
Dénimet pér té burgosurit té cilét e vuajné dénimin e tyre né gendra té paraburgimit
nuk duhet té kalojné tre muaj, sipas Ligjit mbi ekzekutimin e sanksioneve penale®®.

Né pérgjithési, gendrat e paraburgimit nuk jané té ndértuara pér té siguruar puné pér
té paraburgosurit. E drejta pér té punuar pér té paraburgosurit e procedurés paraprake
gjithashtu nuk éshté e paraparé né Ligj. Shérbimi Korrektues i Kosovés éshté i
vetédijshém se té paraburgosurit mund té rriné né gendra té paraburgimit pér njé
periudhé té gjaté kohore, dhe késhtu atyre u ofron mundési gé té merren me sport, té
luajné lojé té shahut, cic mic (board games), té lexojné dhe té shikojné TV.

Paragrafi 80

Komiteti rekomandon gé si hap i paré, autoritetet té shohin mundésiné e mbajtjes
sé dyerve té gelive té hapura gjaté njé pjese té dités né gendrat e vizituara té
paraburgimit;

Shérbimi Korrektues i Kosovés déshiron té potencojé se praktika e mbajtjes sé dyerve
té gelive té hapura né gendra té paraburgimit rrallé mund té gjendet. Njé praktiké e
tillé do té varej nga niveli i rrezikut dhe sjellja e té paraburgosurve dhe do té duhej té
rivlerésohej periodikisht.

Paragrafi 78

Komiteti rekomandon gé té gjendet njé zgjidhje alternative e géndrueshme
lidhur me aktivitetet dhe té konsiderohet si ¢éshtje prioritare pér té burgosurit té
cilét vuajné dénime té gjata me burg né gendrén e paraburgimit né Mitrovicé.

Eshté ndértuar njé objekt administrativ né gendrén e paraburgimit né Mitrovicé, gé do
té strehojé administratén e institucionit. Zyrat aktuale atéheré do té pérdoren pér
punétori dh trajnime.

Mirépo, pér shkak té situatés aktuale politike, aktivitetet ndértimore po calojné né
Mitrovicé. Plani fillestar do té implementohet posa té zgjidhet situata.

Paragrafi 62

Ka ardhur koha pér menaxhmentin e burgut té Dubravés gé té béjné pérpjekje
gé té respektojné mé shumé parimet pér shpérndarjen e té burgosurve dhe
klasifikimin e tyre, té cilat parime ky menaxhment vet i ka pérkrahur.

Shérbimi Korrektues i Kosovés i kushton kujdes t¢ madh zbatimit té parimeve té
pranuara pérgjithésisht pér shpérndarjen dhe klasifikimin e té burgosurve. Né burgun
e Dubravés, tri panele vendosin pér regjimin, punésimin dhe planifikimin e dénimit
pér té burgosurit. Ky mekanizém siguron gé té burgosurit té kené plan individual té
trajtimit.

19 Neni 11, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2004/46 pér Ligjin mbi ekzekutimin e sanksioneve penale,
2005.



Blloku 8, ku delegacioni i Komitetit bisedoi me té burgosurit té cilét vuanin dénime té
cilét ndryshonin pér nga kohézgjatja si dhe me té burgosur té moshave té ndryshme,
éshté blloku hyrés. Kur té burgosurit arrijné né burgun e Dubravés, ata muajin e paré
vendosen né bllokun 8, derisa paneli té merr vendim lidhur me regjimin e tyre. Pasi té
caktohet plani individual i trajtimit, klasifikimi dhe shpérndarja e té burgosurve béhet
né pajtim me standardet né fuqi.

Paragrafi 72

Komiteti déshiron t’i merr komentet e UNMIK-ut lidhur me vérejtjet e
delegacionit se, né burgun e Dubravés, klasifikimet né nivelin e sigurisé "E" nuk
rishikoheshin ¢do 28 dité (né kundérshtim me rregulloret né fuqgi) dhe se té
burgosurit nuk kané pasur né dispozicion ndonjé rrugé pér té béré ankesé pér
kundérshtimin e vendimeve té tilla;

Klasifikimi i t& burgosurve né nivelin e sigurisé “E” béhet nga drejtori i burgut té
Dubravés bazuar né informacione té besueshme apo déshmive mbi mjetet pér
arratisje. Cdo muaj drejtori ka obligim gé té rishikojé kété klasifikim. Sistemi i
rishikimit tani po funksionon dhe, sipas Zévendéskomisionerit té Shérbimit Policor té
Kosovés, té burgosurit kané mundési té paragesin ankesé ndaj vendimit té drejtorit.
Mirépo, akoma nuk éshté vendosur ndonjé proceduré formale e apelit.

Paragrafi 74

Komiteti déshiron t’i merr komentet e UNMIK-ut lidhur me vérejtjet e béra nga
Komiteti mbi praniné e policéve ndérkombétaré né Bllokun 1 né burgun e
Dubravés (paragrafi 74);

Me marrjen e pérgjegjésive pér fusha té caktuara lidhur me menaxhimin e burgjeve
nga Departamenti i drejtésise sé UNMIK-ut né Ministriné e Drejtésisé, disa
pérgjegjési té caktuara t¢ UNMIK-ut né kuadér té Divizionit pér menaxhimin e
burgjeve jané marré pérsipér nga Shérbimi Korrektues i Kosovés. Aktualisht, stafi
ndérkombétaré kané rol monitorues dhe késhillédhénés. Pér shkak té késaj pjese té
kapaciteteve t€ monitorimit policét ndérkombétaré ishin té pranishém né burgun e
Dubravés pér njé periudhé té shkurtér kohore. Prania e policéve ndérkombétaré né
Bllokun 1 ka kohé gé ka pérfunduar.

Paragrafi 76

Komiteti déshiron té informohet mbi hapat konkret gé jané ndérmarré deri tani
né gendrén korrektuese né Lipjan pér té siguruar trajnim té specializuar pér
stafin gé merret me té mitur.

Shérbimi Korrektues i Kosovés po bén pérpjekje gé té sigurojé trajnimin e nevojshém
té specializuar pér stafin gé merret me té mitur. Né Kosové, aktualisht éshté shumé
véshtiré té gjinden trajner adekuat pér kurse té tilla. Prandaj, né fillim té vitit 2007, dy
punétoré social dhe njé zyrtar korrektues u dérguan jashté pér trajnim té specializuar.
Né vitin 2008, shefi i programeve pér té mitur dhe mbikéqyrési i larté, té cilét punojné
né gendrén korrektuese né Lipjan kané ndjekur trajnime né Republikén Ceke.



Pérvec késaj, pér tre muaj gjaté trajnimit institucional themelor pér zyrtarét e
Shérbimit Korrektues té Kosovés diskutohet pér trajtimin adekuat té té miturve né
kuadér té sistemit penal.

Aktualisht, negociatat jané duke vazhduar né mes té Ministrisé sé Drejtésisé dhe
Ministrisé sé Arsimit lidhur me sistemin shkollor né té dy gendrat korrektuese né
Dubravé dhe né Lipjan. Qéllimi éshté gé té angazhohen arsimtaré té mjaftueshém pér
t’ju mundésuar kétyre institucioneve gé té sigurojné shkollim fillor né Dubravé dhe
shkollim té& mesén né Lipjan. Kjo masé do té rriste edhe numrin e stafit té cilét jané té
specializuar pér t’u marré me té mitur.

Kujdesi shéndetésor

Paragrafi 84

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa té menjéhershém né gendrat e
paraburgimit né Mitrovicé dhe né Pejé pér té rregulluar mungesén e karrigeve
dentale dhe pajisjeve té tjera;

Qendra e paraburgimit né Mitrovicé ka gené e pajisur me karrige dentale, duke
pérfshiré edhe té gjitha pajisjet né janar té vitit 2008. Dentisti, i cili punon me orar té
ploté, tani mund té ofrojé té gjitha shérbimet e nevojshme.

Pér shkak té aférsisé sé gendrés sé paraburgimit té Pejés me até té Dubravés, té
burgosurit dérgohen né Dubravé pér trajtim dental.

Paragrafi 85

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa né burgun e Dubravés pér té
siguruar gé cdo kérkesé e béré nga njé i burgosur pér konsultim mjekésor té
dérgohet pa vonesé né shérbimin e kujdesit shéndetésor dhe konsultimet té
organizohen né té gjitha blloget gjaté ditéve té punés (dhe jo vetém dy heré né
jave);

Shérbimi Korrektues i Kosovés po bén té gjitha pérpjekjet e nevojshme pér té siguruar
shérbime mjekésore té mjaftueshme dhe adekuate né té gjitha institucionet
korrektuese.

Né burgun e Dubravés, procedura administrative pér konsultime mjekésore éshté
ashtu si¢ éshté pérshkruar né raportin e Komitetit. Mirépo, éshté pérgjegjési
ekskluzive e personelit mjekésor pér t’i kontrolluar kérkesat. Drejtori njoftohet vetém
nése ka nevojé pér transferim té té burgosurit né spital jashté institucionit.

Cdo bllok vizitohet dy heré né javé pér kujdes mjekésor. Pérvec késaj, njé infermiere
viziton ¢do bllok tri heré né dité gjaté ditéve té punés, pér té shpérndaré barna.
Infermierja gjithashtu e merr listén me emrat e té burgosurve té cilét kérkojné
konsultime mjekésore dhe cakton prioritetet. Rastet emergjente, natyrisht, trajtohen
menjéheré.

Paragrafi 87



Komiteti rekomandon gé prania e njé psikiatri né burgun e Dubravés té rritet
dhe té jeté ekuivalent me njé post me orar té ploté;

Sipas Rregullores sé UNMIK-ut 2004/34, personat té cilét vuajné nga ¢rregullime
mentale nuk duhet té vendosen né institucione korrektuese.?’ Atyre u ofrohet trajtim
adekuat né institucionet civile té kujdesit shéndetésor. Njé psikiatér éshté né
dispozicion té té burgosurve né gendrat e paraburgimit né rast té ¢rregullimeve té
pérkohshme mentale.

Njé psikiatér e viziton burgun e Dubravés tri heré né javé dhe mund té thirret né
telefon ditét tjera. Aktualisht, nuk ka psikiatér né gendrén e paraburgimit né Pejé.
Eshté shpallur vendi i punés dhe éshté publikuar dy vite rresht, mirépo, nuk ka pasur
kandidat té interesuar. Shérbimi Korrektues i Kosovés akoma éshté duke béré
pérpjekje qé té plotésohet ky vend i punés dhe do té vazhdojé ta publikojé postin.

Njé psikiatér nga Divizioni i UNMIK-ut pér menaxhimin e burgjeve (pjesétar i stafit
ndérkombétar) éshté vendosur né burgun e Dubravés si monitorues dhe késhilltar dhe
éshté né dispozicion pér konsultime ¢do dité.

Paragrafi 89

Komiteti rekomandon gé autoritetet relevante té dyfishojné pérpjekjet e tyre pér
té siguruar gé, né té gjitha gendrat e vizituara té paraburgimit, té burgosurve t’u
ofrohet kujdes dental;

Té gjitha gendrat e paraburgimit sigurojné kujdesin e nevojshém dental pér té
burgosurit brenda njé periudhe té arsyeshme kohore. Trajtimi i siguruar pérfshin
nxjerrjen e dhémbit, mbushjen madje edhe protezat funksionale. Refuzohen vetém
kérkesat pér trajtim kozmetik.

Paragrafi 92

Komiteti rekomandon qé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet
ndéshkimore né Kosové pér té siguruar gé rregullat e parapara né paragrafin 92
lidhur me kontrollimin mjekésor té té burgosurve té posa arritur dhe
regjistrimin e Iéndimeve té implementohen plotésisht né praktiké;

Pas vizités sé delegacionit té Komitetit dhe bazuar né rekomandimet e tij, kontrollimi
mjekésor dhe regjistrimi i léndimeve jané pérmirésuar dukshém. Aktualisht, éshté
hapur njé dosje mjekésore pér ¢do té burgosur gé vjen brenda 24 oréve, qé pérfshin
rezultatet e njé kontrollimi té detajuar mjekésor. Nése personi ka njolla té mavijosura,
ato regjistrohen dhe fotografohen.

Procedura e njéjté zbatohet pas ¢do incidenti té dhunshém. Cdo gjé regjistrohet né
dosjen mjekésore té personit té burgosur. Q& nga korriku i vitit 2007, ¢do institucion
korrektues gjithashtu mban dosje speciale ku regjistrohen léndimet.

20 Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2004/34 mbi procedurén penale ku kemi kryerés té veprave penale me
¢rregullim mental, 24 gusht 2004.



Dosjet mjekésore i lihen né dispozicion té paraburgosurit me kérkeseé té tij, avokatit té
tij dhe familjes.

Paragrafi 92

Komiteti rekomandon gé té rishikohen procedurat ekzistuese pér té siguruar gé,
cdoheré kur regjistrohen léndimet nga mjeku té cilat jané konsistente me
pohimet e kegtrajtimit té paraqitura nga njé i burgosur, kéto regjistrime
vazhdimisht t’i paragiten prokurorit relevant;

Né raste té pohimeve pér keqtrajtim, stafi mjekésor raporton tek menaxhmenti i
institucionit dnhe Drejtorisé gendrore, gé inicion hetime dhe e njofton policiné. Pastaj
policia éshté ajo gé duhet ta njoftojé prokurorin.

Paragrafi 92
Duhet ndérmarré hapa pér té siguruar Qqé té burgosurit e posa arritur té
kontrollohen pér sémundje té transmetueshme;

Shérbimi Korrektues i Kosovés pajtohet me Komitetin mbi réndésiné e parandalimit
té pérhapjes sé sémundjeve té transmetueshme brenda institucioneve korrektuese.
Prandaj, té burgosurit e posa arritur testohen pér sémundje té transmetueshme nése ka
dyshime, bazuar né kontrollimin klinik, se personi né fjalé éshté i infektuar me té.
Ashtu si¢ parashihet me ligj, testi mund té béhet vetém nése personi e jep pélgimin e
tij.

Paragrafi 95

Komiteti rekomandon gé menaxhmenti i burgut té Dubravés dhe té gjitha
gendrat tjera té paraburgimit né Kosové té udhézohen gé té gjitha kontrollimet
mjekésore té té burgosurve (qofté me rastin e arritjes apo né njé fazé té
meévonshme) té béhen pa praniné e zyrtaréve té burgut, pérve¢ nése mjeku né
fjalé kérkon ndryshe né ndonjé rast té vecanté.

Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi Korrektues i Kosovés pajtohen se kontrollimet
mjekésore duhet té béhen né kushte ku nxitet besimi né mes té té burgosurit dhe stafit
mjekésor. Prandaj, éshté rregull e pérgjithshme né institucionet korrektuese, qé
kontrollimet mjekésore té béhen pa praniné e zyrtaréve té burgut, pérvec nése
kérkohet ndryshe nga stafi mjekésor né raste té vecanta.

Paragrafi 85
Komiteti déshiron té pérkujtojé se stafi jomjekésor nuk duhet té kontrollojé
kérkesat pér konsultime mjekésore;

Té gjitha vendimet lidhur me kérkesat e té burgosurve pér konsultime mjekésore
merren nga stafi mjekésor. Rolin e vetém qé e kané zyrtarét e Shérbimit Korrektues té
Kosovés éshté gé, né proceduré administrative, t& marrin kérkesat dhe kéto t’ua
komunikojné shérbimeve mjekésore.

Paragrafi 93



Do té ishte e déshirueshme gé né té gjitha institucionet ndéshkimore té béhet njé
regjistér specifik pér regjistrimin e léndimeve té vérejtura tek té burgosurit pas
pranimit té tyre apo géndrimit né burg.

Ky regjistér ekziston gé nga 1 korriku 2007. Pérve¢ késaj, léndimet gjithashtu
regjistrohen né dosjen mjekésore té personit té burgosur.

Paragrafi 96

Do té ishte e déshirueshme @é informacionet themelore pér sémundjet e
transmetueshme (si¢ éshté tuberkulozi, SIDA dhe hepatiti) té burgosurve t’ju
jepen né formé té shkruar vazhdimisht nga stafi i kujdesit shéndetésor (p.sh.
fletépalosje), né njé gjuhé té cilén ata e kuptojné.

Fondi Global aktualisht éshté duke financuar dhe implementuar projektin mbi
tuberkulozin né gendrat e paraburgimit dhe né burgjet e Kosovés. Ky projekt pérfshin
trajnimin e stafit, trajtimin e tuberkulozit dhe identifikim mé té miré t& sémundjes.

Fondi Global gjithashtu ka ofruar trajnim pér stafin mbi HIVV/AIDS dhe njé projekt i ri
éshté né fazén e planifikimit. Ky projekt do té pérfshijé kérkimin, trajnimin, trajtimin,
testimin, si dhe shpérndarjen e fletépalosjeve si dhe materiale té tjera informative mbi
HIV/AIDS.

Aktualisht, té& burgosurve u sigurohen kondomé, té dhuruar nga Fondi i Kombeve té
Bashkuara pér Fémijé, falas né hapésirén e spitalit para se ata té shkojné pér vizité né
shtépi.

Paragrafi 86

Komiteti déshiron té merr komentet e UNMIK-ut mbi vérejtjet e delegacionit né
burgun e Dubravés se né raste té caktuara Kkishte pasur vonesa té
konsiderueshme né hospitalizimin e té burgosurve, vecanérisht ata qé kané gené
pér operacione;

Spitalet civile jané nén autorizimin e Ministrisé sé Shéndetésisé dhe Shérbimi
Korrektues i Kosovés koordinon me kété Ministri kur té burgosurit duhet té
hospitalizohen. Né pérgjithési, njé koordinim i tillé ka gené i miré dhe Shérbimi
Korrektues i Kosovés nuk ka regjistruar vonesa té hospitalizimit né raste emergjente.

Pér rastet jo-urgjente, vonesa té vogla mund té paragiten, varésisht nga kapacitetet e
spitaleve vendore. Né kéto raste, kur ka pasur vonesa, nuk ka té dhéna pér pasoja
negative mjekésore. Né kété aspekt, Shérbimi Korrektues i Kosovés ka vérejtur se,
disa kérkesa pér operacione nga té burgosurit jané té lidhura me probleme jo-urgjente
gé kané ekzistuar para burgosje sé tyre. Derisa jané né burg, té burgosurit mund té
béjné kérkesé pér operacion, i cili regjistrohet dhe trajtohet, varésisht nga prioritetet e
gjendjes sé pacientit dhe kapaciteteve té spitaleve vendore.

Paragrafi 90

Komiteti déshiron té merr komentet e UNMIK-ut mbi véshtirésité e raportuara
né transferimin e té burgosurve té cilét kané nevojé pér kujdes psikiatrik nga
gendra e paraburgimit té Mitrovicés né spitalin rajonal né veri té Mitrovicés.



Aktualisht, situata e véshtiré politike né Mitrovicé ka rezultuar me véshtirési
operacionale pér institucionet, duke pérfshiré edhe lévizjen e té burgosurve. Divizioni
i UNMIK-ut pér menaxhimin e burgjeve éshté bashkébiseduesi kryesor gé lehtéson
komunikimin ndérmjet gendrés sé paraburgimit né veri t& Mitrovicés dhe Shérbimit
Korrektues té Kosovés, dhe e njofton drejtorin e gendrés sé paraburgimit né
Mitrovicé. UNMIK-u lehtéson transferimin e té burgosurve né spitalin né veri té
Mitrovicés me té cilin ka arritur njé mirékuptim. Pérvec késaj, njé mjek ndérkombétar
éshté né dispozicion ¢do dité.

Sa i pérket kujdesit psikiatrik, Divizioni i UNMIK-ut pér menaxhimin e burgjeve e
viziton gendrén e paraburgimit njé heré né javé me njé psikiatér ndérkombétar.

Céshtje té tjera
Paragrafi 97

Komiteti rekomandon gé né té gjitha institucionet ndéshkimore né Kosové té
implementohen rregullat gé kontaktet me familje asnjéheré té€ mos ndalohen
plotésisht si dénim dhe se kufizimet e kontakteve me botén e jashtme té
shqgiptohen pér njé kohé sa mé té shkurtér t&¢ mundshme dhe, si rregull, t¢ mos
shqiptohen pér té burgosurit e mitur;

Shérbimi Korrektues i Kosovés éshté i vetédijshém pér réndésiné e marrédhénieve
familjare né kontekstin e rehabilitimit dhe reintegrimit t& t& burgosurve né shogéri.
Prandaj, kontaktet familjare nuk jané té ndaluara por pérkundrazi inkurajohen. Stafi
profesional né institucionet korrektuese i mbéshtet t& burgosurit né mbajtjen e
kontakteve dhe ruajtjen e marrédhénieve té mira me familjet e tyre. Me rastin e
pranimit, té burgosurit informohen pér mjetet e komunikimit me botén e jashtme qé i
kané né dispozicion.

Paragrafi 98

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa pér té siguruar gé té gjithé té
burgosurve té cilét i nénshtrohen dénimit disiplinor t’ju jepet e drejta formale
pér té paragitur ankesé;

Sipas procedurés standarde pér veprime, té gjithé té burgosurit kané té drejté té
paragesin ankesé kundér masave disiplinore, kjo pérfshin procedurén e cila siguron qé
parashtruesi i ankesés t& merr pérgjigje me shkrim.
Paragrafi 99
Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet e
vizituara ndéshkimore pér té siguruar gé té gjithé té burgosurit:

— kané mundésiné e dégjimit né proceduré disiplinore;

Sipas rekomandimeve té Komitetit, jané ndérmarré hapa pér té siguruar qé
dégjimi organizohet para shqgiptimit té masés disiplinore.

— marrin njé kopje té vendimit disiplinor, duke i informuar ata pér arsyet e



vendimit dhe rrugét e paraqitjes sé ankesés. Té burgosurit né fjalé duhet
té konfirmojné me shkrim se ata kané marré njé kopje té vendimit;

Té burgosurve u jepet vendimi me shkrim ku detajohet shkelja, duke i
informuar ata pér masén disiplinore dhe té drejtén e tij pér té paraqitur ankesé
kundér vendimit.

Paragrafi 100

Komiteti rekomandon gé té rishikohet masa ekzistuese ligjore dhe praktika
lidhur me rolin e mjekéve té burgut lidhur me ¢éshtjet disiplinore. Duke e béré
kété, duhet pasur parasysh Rregullat e ndryshuara evropiane té burgut dhe
komentet e béra nga Komiteti né paragrafin 53 té raportit té tij té pérgjithshém
té 15-té (Komiteti/Inf. (2005) 17).

Mjekét mé nuk jané té pérfshiré né vendimet mbi shqgiptimin e masave disiplinore.
Mirépo, ata vizitojné té burgosurit e vendosur né burgosje njésh ¢cdo dité dhe mund té
késhillojné se jané kundér vazhdimit t& masés, nése éshté e nevojshme.

Paragrafi 101

Komiteti duhet té potencojé se pér arsye té madhésisé, gelia disiplinore né
gendrén e paraburgimit né Mitrovicé nuk éshté e pérshtatshme pér akomodim
gjaté natés. Pér té burgosurit gé i nénshtrohen burgosjes njésh duhet té gjendet
njé zgjidhje alternative.

Kjo geli éshté mbyllur menjéheré pas vizités sé delegacionit.

Institucionet nén autorizimin e Ministrisé sé Shéndetésisé dhe
Ministrisé sé Punés e Mirégenies Sociale

C. Institucionet psikiatrike/té mirégenies sociale
VEérejtjet preliminare

Paragrafi 105

Komiteti kérkon nga UNMIK-u gé té bén cdo pérpjekje pér té lehtésuar
implementimin né praktiké té rekomandimeve dhe komenteve té béra né
paragrafét 111, 112, 123, 127, 131 deri né 133, 136, 138 dhe 139 lidhur me
Njésiné e psikiatrisé dhe neurologjisé né spitalin rajonal té Mitrovicés.

Fusha e kujdesit shéndetésor éshté fushé e transferuar e kompetencave té cilat jané
nén pérgjegjésiné e Ministrisé sé Shéndetésisé, né té ciléen UNMIK-u ka pasur
pérfshirje té kufizuar. Mirépo, pér shkak té situatés sé véshtiré politike né veri té
Mitrovicés, kjo Ministri edhe né té kaluarén ka pasur pérfshirje té kufizuar né
institucionet e kujdesit shéndetésor té& vendosura né kété rajon. Kéto institucione té
kujdesit shéndetésor kryesisht financohen nga grantet e Qeverisé sé Serbisé dhe
menaxhohen nga serbét e Kosovés té cilét jetojné atje.



Keqtrajtimi

Paragrafi 106

Komiteti rekomandon gé i téré stafi né institucionet me persona me paaftési
mentale né Shtime té pérkujtohet se té gjitha format e keqtrajtimit té banoréve
jané té papranueshme dhe do t’ju nénshtrohen sanksioneve;

Ministria e Shéndetésisé éshté duke béré té gjitha pérpjekjet e nevojshme pér té
pérmirésuar shérbimet e ofruara né Institucionin special né Shtime. Deri né gershor
2008, problemet strukturore si dhe menaxhmenti jo-efikas ishin arsye pér shqetésime
dhe kjo ofronte udhézime té dobéta pér stafin. Prandaj, ky institucion i éshté
nénshtruar ristrukturimit dhe, qé nga gershori 2008, menaxhmenti i ri ka marré
pérgjegjésité. Jané mbajtur takime té rregullta me stafin pér té nxitur vetédijesimin pér
trajtimin e duhur dhe pér té pérkujtuar stafin se keqgtrajtimi éshté absolutisht i ndaluar.

Ministria i béri njé vizité Kkétij institucioni né shtator té vitit 2008 pér té vlerésuar
situatén. Pérmes diskutimeve me pjesétarét e stafit si dhe me pacientét, kéto zhvillime
pozitive jané konfirmuar dhe nuk jané raportuar incidente té keqtrajtimit.

Pér té mbéshtetur stafin mjekésor dhe rregullsité né punén e tyre té pérditshme, do té
organizohen trajnime. Gjaté kétij viti do t& implementohen trajnime institucionale,
duke shfrytézuar kapacitetet e Shtimes si dhe gendrén e kujdesit mental né Ferizaj.
Ministria e Shéndetésisé gjithashtu ka pranuar oferta nga organizata jogeveritare pér
té ofruar trajnime, té cilat do té mbahen né vitin 2009.

Né pérpjekjet e métejshme pér té luftuar keqtrajtimin, Ministria ka kérkuar nga njé
organizaté jogeveritare gé té vizitojé institucionin special né Shtime dhe Ministrisé t’i
sigurojé raport ku do té pérfshinen komentet dhe rekomandimet lidhur me
pérmirésimet e nevojshme.

Paragrafi 107

Komiteti rekomandon gé stafi né “Institucionin special” né Shtime té pérdor té
gjitha mjetet né dispozicion pér té parandaluar dhunén ndérmjet
pacientéve/banoréve dhe kércénimin; pér té ndalur kété problem, stafi duhet té
jeté vigjilent pér shenjat e shgetésimeve, dhe ata duhet té jené té vendosur dhe té
trajnuar né ményrén e duhur pér té intervenuar kur éshté e nevojshme.

Ministria éshté e vetédijshme se trajnimi éshté aspekt esencial pér zhvillimin
profesional té stafit. Mirépo, kufizimet e rénda buxhetore ishin pengesé pér
implementimin e trajnimeve sistematike institucionale.

Megé menaxhmenti i ri pér gendrén e integrimit pér shéndetin mental ka filluar
punén, buxheti éshté rialokuar dhe trajnimet institucionale duhet té fillojné né
gjysmén e dyté té vitit 2008. Nén pérgjegjésiné e drejtorit té ri, stafi mjekésor vec
éshté alarmuar pér té zbuluar sinjalet e problemeve potenciale. Kéto tema do té
diskutohen gjithashtu gjaté trajnimeve té cilat do té mbulojné té gjitha aspektet e
punés sé pérditshme té stafit, duke pérfshiré edhe parandalimin e dhunés ndérmjet
pacientéve/banoréve.



Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale éshté duke ofruar trajnime profesionale té
bazuara né nevojat pér pjesétarét e stafit duke mbuluar té gjitha aspektet e punés sé
tyre té pérditshme. Kéto trajnime implementohen qofté nga vet Ministria, apo né
bashk&punim me organizatat jogeveritare.

Kushtet e jetesés sé pacientéve/banoréve

Paragrafi 110

Komiteti rekomandon qé autoritetet té vazhdojné pérpjekjet e tyre dhe ta
konsiderojné si céshtje prioritare pér té siguruar gé té gjithé pacientéve té
mbajtur né njésité e mjekésisé ligjore té klinikés psikiatrike né Prishtiné t’u
ofrohet, nése gjendja e tyre shéndetésore kété e lejon, sé paku njé oré ushtrime
jashté ¢do dité;

Né fillim, Ministria e Shéndetésisé déshiron té béjé me dije se njésia e mjekésisé
ligjore e klinikés psikiatrike né Prishtiné éshté pjesé e departamentit psikiatrik A
(psikiatria e pérgjithshme pér pacienté meshkuj). Departamenti A éshté pérgjegjési e
ndaré e Ministrisé sé Shéndetésisé dhe Ministrisé sé Drejtésisé. Derisa menaxhmenti
éshté né duart e stafit mjekésor, siguria sigurohet nga Shérbimi Korrektues i Kosovés.

Pas diskutimeve ndérmjet Ministrisé sé Shéndetésisé dhe asaj té Drejtésisé, éshté
vendosur pér njé sistem té ushtrimeve né ajér té pastér. Pacientéve t€ mbajtur né
njésiné e mjekésisé ligjore tani u ofrohet njé oré ushtrime jashté ¢do dité. Pér shkage
té sigurisé, pacientét shogérohen me garda gjaté késaj kohe.

Aktualisht, Ministria e Shéndetésisé éshté duke pérfunduar njé projekt, i cili siguron
pérmirésimin e kushteve té jetesés brenda klinikés psikiatrike si dhe trajnim pér stafin.
Ky projekt do té financohet nga Qeveria e zvicerane.

Késhtu, né bashképunim me Ministriné e Drejtésisé, ndértimi i njé institucioni té ri
psikiatrik té mjekésisé ligjore éshté duke u planifikuar dhe ky projekt aktualisht pret
miratimin.

Paragrafi 116

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa shtesé si ¢éshtje prioritare pér té
pérmirésuar kushtet e jetesés pér pacientét né gendrén e integrimit pér shéndet
mental né Shtime, duke pasur parasysh vérejtjet e béra né paragrafét 115 dhe
116.

Ministria e Shéndetésisé pajtohet pér nevojén e pérmirésimit té kushteve té jetesés né
gendrén e integrimit pér shéndet mental dhe ka siguruar gé ky institucion té sigurojé
buxhetin e vet. Njé linjé e vecanté buxhetore do té miratohet me buxhetin e vitit 20009.
Megjithaté, disa pérmirésime veg jané arritur gé nga vizita e delegacionit.

Jané siguruar fonde té& mjaftueshme pér té siguruar nxehjen gjaté dimrit dhe jané béré
ftesat pér tender pér blerjen e gjeneratoréve. Furnizimi me ushgim gjithashtu éshté
pérmirésuar dhe jané béré pérpjekje pér té rritur nivelin e higjienés.



Ministria do té shpall tender pér renovimin e gendrés sé integrimit pér shéndetin
mental né gjysmén e dyté té vitit 2008. Pér shkak té kufizimeve buxhetore, tenderi do
té mbulojé vetém renovime brenda objekteve. Ftesa pér tender gé do té mbulojé
renovimin e lokaleve té mbetura do té béhet né vitin 20009.

Paragrafi 113
Duhet ndérmarré hapa pér té ofruar njé ambient mé personal pér banorét e
institucionit pér persona me paaftési mentale né Shtime.

Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale pajtohet se ambienti personal éshté njé
element i réndésishém gé i kontribuon mirégenies sé banoréve. Prandaj, Ministria
déshiron té potencojé se béhen pérpjekje pér té transferuar banorét e institucionit
special né shtépi té bazuara né komunitet, té cilat ofrojné kushte mé té mira jetese.
Aktualisht jané shtaté shtépi té bazuara né komunitet: Pesé shtépi pér persona té rritur
me paaftési mentale, dhe dy persona me paaftési mentale dhe fémijé té braktisur.

Shtépité e bazuara né komunitet kané kapacitete té strehojné dhjeté persona secila,
dhe 11 pjesétaré té stafit jané siguruar pér kéta banoré né ¢do shtépi. Stafi kryen
aktivitete té pérditshme sé bashku me banorét, t€ ngjashme me ato gé kryhen brenda
familjes. Kjo gasje éshté déshmuar si e suksesshme pér integrimin e banoréve dhe ka
béré pérmirésime té pérgjithshme né miréqenien e tyre.

Transferim i banoréve e ka zvogéluar numrin e tyre né Shtime né 60. Ministria e
Punés dhe Mirégenies Sociale vazhdon té kérkojé mundési té reja pér banorét e
mbetur, qofté pérmes ndértimit té shtépive té reja té bazuara né komunitet ose
ribashkimit familjar, kur kjo éshté e mundshme.

Stafi

Paragrafi 118

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa pér té siguruar vijimin e rregullt
té pjesétaréve té stafit té kujdesit shéndetésor né njésité e mjekeésisé ligjore né
klinikén psikiatrike né Prishting;

Ministria e shéndetésisé pajtohet se situata lidhur me praniné e stafit né njésité e
mjekésisé ligjore duhet té pérmirésohet. Né Kosové, aktualisht éshté véshtiré té
gjendet staf i kualifikuar né fushén e shéndetit mental dhe té térhigen psikiatér né
njésiné e mjekésisé ligjore. Megjithaté, mjekét dhe infermieret té cilét punojné pér
klinikén psikiatrike jané né dispozicion pér njésiné e mjekésisé ligjore 24 oré pér ¢do
dité né rast nevoje, pérvec pranisé sé rregullt té stafit mjekésor gé e ka vérejtur
delegacioni i Komitetit gjaté vizités sé tij.

Paragrafi 120
Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa nga autoritetet relevante pér té
siguruar gé né gendrén e integrimit pér shéndet mental né Shtime:

- kujdesi psikiatrik té rritet duke pasur sé paku njé psikiatér gé do té ishte
ekuivalent me njé post me orar té ploté pér psikiatér;



Q€ nga vizita e delegacionit, situata éshté pérmirésuar: éshté punésuar njé
psikiatér nga gendra e shéndetit mental né Ferizaj me gjysmé orari. Né
kombinim me njé psikiatér té dyté, i cili punon me gjysmé orari, kujdesi
psikiatrik éshté rritur né nivel qé éshté ekuivalent me njé post té psikiatrit me
orar té ploté.

- numri i stafit té infermierisé dhe i pastruesve éshté rritur.
Aktualisht, kufizimet buxhetore nuk lejojné rritje t& numrit té infermiereve dhe
pastruesve. Mirépo, jané duke u béré pérpjekke pér té pérmirésuar situatén.
Pér vitin 2009, jané kérkuar edhe 40 pjesétaré shtesé té stafit né Qendrén e
integrimit pér shéndetin mental.

Trajtimi

Paragrafi 123

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet
psikiatrike té vizituara dhe posacgérisht né “Institucionin special” né Shtime, pér
té zhvilluar trajtim dhe aktivitete rehabilitimi pér pacientét/banorét psikiatrik
gé do té mundésonte gjithashtu reduktim e pérdorimit té mjekimit psikiatrik.

Ministria e Shéndetésisé pajtohet se pacientét psikiatrik pérfitojné nga trajtimi dhe
aktivitetet e rehabilitimit. Sidogofté, problemi i shpeshté i mungesés sé stafit té
kualifikuar véshtiréson pérmirésimin e trajtimit té administruar nga Institucionin
special. Pér mé tepér, kufizimet financiare vazhdojné té jené pengesé pér organizimin
e trajnimit adekuat té stafit.

Megjithaté, éshté vérejtur njé rénie né administrimin e mjekimit psikotropik gé nga
gershori i vitit 2008, kur menaxhmenti i ri ka marré detyrén.

Né institucionet tjera psikiatrike, si¢ éshté Klinika psikiatrike né spitalin e
Universitetit té Prishtinés, zgjidhja e numrit adekuat té stafit dhe trajtimeve moderne,
si¢ jané terapité né grup dhe aktivitetet rehabilituese, tanimé jané té gatshme.

Kufizimet e pacientéve/banoréve té shgetésuar dhe/ose dhunshém

Paragrafi 125

Komiteti rekomandon qé té ndérpritet praktika e prangosjes sé pacientéve té
shqetésuar pér shtretérit e tyre né njésitin mjeko-ligjor té Klinikés psikiatrike né
Prishting; nése kérkohet kufizim automatik, mjete alternative duhet té pérdoren
(p.sh. rripi)

Pas vizités sé delegacionit, praktika e prangosjes sé pacientéve té shgetésuar pér
shtretérit e tyre éshté ndaluar. Incidentet gé pérfshijné banorét né njésité mjeko-ligjor
menaxhohen nga stafi mjekésor, né bashképunim té ngushté me Shérbimin
Korrektues té Kosovés. Pjesétarét e stafit jané trajnuar t’i afrohen njé pacienti té
shqetésuar apo té dhunshém dhe té mbajné situatén nén kontroll derisa mjekimi té
keté efekt. Pér kété arsye, do té sigurohen trajnime té métejshme té stafit mjekésor.



Pas ¢do incidenti, anétari i pérfshiré i stafit harton njé raport pér incidentin pér té
siguruar transparencé dhe ndjekje, nése kjo e fundit éshté e nevojshme.

Paragrafi 126

Komiteti rekomandon qge stafi kujdestaré né Qendrén integruese té shéndetit
mental né Shtime té njoftohet se kufizimi kimik gjithmoné duhet té urdhérohet
nga njé mjek;

Ministria e Shéndetésisé pajtohet se dhénia e medikamenteve éshté pérgjegjési e
mjekéve. Késhtu, pas vizités sé delegacionit stafi mjekésor éshté udhézuar gé sipas
ligjit dhe rregullave administrative, 2*pérshkrimi i kufizimeve kimike gjithmoné duhet
té urdhérohet nga njé mjek.

Paragrafi 127
Komiteti rekomandon gé né té gjitha institucionet psikiatrike té vizituara té
formohen regjistra specifik me detaje pér pérdorimin e mjeteve té shtréngimit.

Sipas Ligjit mbi shéndetésinég, 22 ¢cdo institucion mjekésor duhet t& mbajé regjistra.
Késhtu, né té gjitha institucionet psikiatrike ekziston njé regjistér specifik né lidhje
me mjetet e shtréngimit. Pérdorimi i mjeteve té shtréngimit gjithashtu raportohet né
dosjen e pacientit.

Mbrojtja

Paragrafi 131

Komiteti rekomandon qé té ndérmerren hapa té menjéhershém pér té siguruar
implementimin efektiv té dispozitave relevante ligjore té zbatueshme né Kosové
gé rregullojné vendosjen e pavullnetshme té pacientéve. Pér kété géllim, gjykatat
kompetente duhet té informohen pér té gjithé personat gé aktualisht mbahen né
secilin institucion psikiatrik té vizituar né ményré té pavullnetshme.

CGdo pacient i pranuar pa vullnetin e tij né njé institucion psikiatrik regjistrohet né njé
regjistér té vecanté. Dosja e tij pérmban historiné e tij mjekésore si dhe njé raport me
té gjitha kotrollat mjekésore. Brenda tri ditéve pas pranimit té tij, Ky regjistér i
dérgohet gjykatés pérkatése. Sipas ligjit, tre eksperté mjekésoré i dorézojné gjykatés
opinionet e tyre mbi shéndetin e pacientit.

Kjo proceduré respektohet pasi gé asnjé pacient nuk mund té pranohet né institucion
psikiatrik pa u dhéné miratimi, pérvec nése éshté urdhéruar nga gjykata.

Paragrafi 132

Komiteti rekomandon qé té ndérmerren hapa né “Institucionin special” té
Shtimes dhe né institucione té tjera té duhura té miréqgenies
shoqgérore/institucione psikiatrike né Kosové, pér té siguruar qé gjykatat
kompetente njoftohen pér té gjithé pacientét/banorét pér té cilét supozohej se
jané té paafté pér té dhéné pélgimin pér vendosjen e tyre;

21 Udhézimi administrativ ‘Shéndetésia” nr. 01/2003 ‘Pérshkrim unik i vendit t& punés pér
profesionisté té shéndetésisé MSH/2006.

22 Kapitulli X1, nenet 62,63 dhe 64, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2004/31 mbi shpalljen e Ligjit t&
Kosovés mbi shéndetésing, 20 gusht 2004, “Sistemi i té dhénave mjekésore”.



Pranimi i njé pacienti né “Institucionin special” té Shtimes pa miratimin e pacientit
mund té ndodhé vetém pas urdhrit té gjykatés. Njé urdhér té tillé gjykata mund ta
Iéshojé kur ajo éshté e informuar pér gjendjen e pacientit dhe trajtimin e kérkuar, pér
té cilin kérkohet miratimi i pacientit.

Para se té léshohet urdhri i gjykatés, Ministria e Shéndetésisé, pérmes njé procedure té
brendshme, i cakton pacientit njé punonjés social ose anétar té familjes si kujdestar.

Kur personat jané pranuar né Institucionin special né bazé té urdhrit té gjykatés,
periudha e géndrimit éshté e kufizuar né gjashté javé. Gjendja shéndetésore e pacientit
kontrollohet vazhdimisht dhe anétarét e familjes mund té kérkojné térhegjen e tij nga
Institucioni.

Sé fundi, Ministria e Shéndetésisé ka késhilluar drejtorin e Institucionit Special té
Shtimes qé té informojné gjykatat pér té gjithé pacientét e regjistruar gé jané vendosur
pa pélgimin e tyre, né ményré qé té rishikojné vendosjen e tyre.

Ministria e Shéndetésisé ka filluar njé bashképunim me Institucionin e
Ombudspersonit pér mbikéqyrjen e personave té vendosur né ményré té
pavullnetshme. Deri tani asnjé nga vendosjet e pavullnetshme nuk éshté kontestuar
nga Ombudspersoni.

Paragrafi 133
Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa nga autoritetet relevante pér té
siguruar gé, né kontekstin e masés sé gjykatés pér té privuar njé banor/pacient
nga aftésiné ligjore dhe té caktojné njé kujdestaré, personave né fjalé u éshté:

e dhéné e drejta nga gjykata pér tu dégjuar

e dhéné njé kopje e vendimit té gjykatés

e jané informuar né ményré té shkruar dhe gojore pér mundésiné dhe

ményrat e paraqgitjes sé apelit kundér vendimit té gjykatés;

Pér mé tepér, Komiteti rekomandon té ndérmerren hapa pér té siguruar gé
nevoja pér vendosjen e personave nén kujdestari né njé institucion mirégenieje
shoqérore/psikiatrik té kontrollohet né intervale té rregullta nga autoriteti
pérkatés;

Ministria e Shéndetésisé pajtohet me kéto masa, vecanérisht pasi ato urdhérohen me
ligj. Prandaj, Ministria do té béjé té gjitha pérpjekjet e nevojshme pér té siguruar
implementimin e Ligjit té vitit 1986 mbi procedurén jokontestimore.

Paragrafi 135

Komiteti rekomandon gé té ndérmerren hapa nga autoritet pérkatése pér té
siguruar geé té gjitha vendosjet pér trajtime té detyrueshme té kontrollohen
rregullisht, si¢ parashihet me ligj;

Ministria e Shéndetésisé do ta keté pér detyré té sigurojé gé mbrojtja e parashikuar me
ligj té respektohet plotésisht.

Paragrafi 136



Komiteti rekomandon qé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet e
vizituara té mirégenies sociale/psikiatrike pér té siguruar gé té gjithé
pacientéve/banoréve (si dhe familjeve té tyre) t’ju sigurohet njé broshuré me
rastin e pranimit me rregullat dhe rutinén e institucionit;

Té gjithé pacientét/banorét marrin fletépalosje me informata pér té drejtat e tyre dhe
gjithashtu pér procedurat e zbatueshme brenda institucionit. Pér mé tepér, posteré
vendosen né gjithé institucionin pér té detajizuar té drejtat e pacientéve/banoréve.

Paragrafi 138

Komiteti rekomandon qé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet e
vizituara té mirégenies sociale/psikiatrike pér té siguruar gé té gjithé
pacientéve/banoréve, duke pérfshiré edhe ata gé jané vendosur né baza
jovullnetare, u jepet rasti té refuzojné (personalisht ose népérmjet kujdestarit té
tyre) trajtimin apo c¢farédo intervenimi tjetér mjekésor, né frymén e vérejtjeve té
té paragitura né paragrafét 137 dhe 138.

Ministria e Shéndetésisé i jep réndési té vecanté respektimit té té drejtave té
pacientéve pér té gené té informuar pér gjendjen e tyre shéndetésore, trajtimin e
propozuar, si dhe pér té refuzuar ¢farédo lloj intervenimi mjekésor.

Sic éshté pércaktuar né Ligjin mbi té drejtat dhe pérgjegjésité e banoréve kosovaré né
sistemin e kujdesit shéndetésoré 23 té gjithé pacientét, pérfshiré edhe ata qé jané
vendosur né baza jovullnetare, kané té drejté té refuzojné trajtimin. Trajtimi mund té
imponohet vetém né raste speciale me rrezik pér jetén dhe né bazé té ligjit.

Paragrafi 139

Komiteti rekomandon gé né té gjitha institucionet e vizituara té mirégenies
sociale/psikike pacientét/banorét té informohen pér té drejtat e tyre si dhe pér
ményrat e paragitjes sé ankesave nga fletépalosjet/broshurat, té léshuara me
rastin e pranimit;

Té gjithé pacientét/banorét informohen gojarisht, dhe gjithashtu pérmes
fletépalosjeve, pér té drejtat e tyre dhe shérbimet e ofruara brenda institucionit. Lista e
té drejtave né fletépalosje pérfshin té drejtén pér té paraqitur ankesé.

Paragrafi 140

Komiteti rekomandon gé sistemi i bordeve té vizitoréve té riaktivizohet dhe
kétyre bordeve tu sigurohen burimet adekuate né ményré qgé té kryejné detyrat e
tyre né ményré efektive.

Mé tej, Komiteti fton autoritetet té formojné njé mekanizém pér vizita té
ngjashém me bordin e vizitoréve pér institucionet e mirégenies shogérore.

Bordi i vizitoréve ishte mekanizém i financuar nga Ministria e Punés dhe Mirégenies
Sociale. Si i tillé, Bordi u kritikua nga shogéria civile gé dyshonte né pavarésiné e tij.
Pérfundimisht, mé 2005 u mor vendim gé té ndérpritet financimi i punés sé Bordit.

23 Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2004/47 mbi Ligjin pér té drejtat dhe pérgjegjésité e banoréve té
Kosovés né sistemin e kujdesit shéndetésor, té miratuar nga Kuvendi i Kosovés, 19 néntor 2004.



Aktualisht, Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale po pérpiget té kthejé né jeté
bordin e vizitoréve, por ende nuk ka gjetur donator gé do té financonte punén e tij.

Megjithaté, institucionet psikiatrike jané té hapura pér vizita nga organizatat
jogeveritare dhe institucioni i Ombudspersonit.

Paragrafi 134

Komiteti do té déshironte té pranonte komente nga UNMIK-u né lidhje me
véshtirésité e hasura nga menaxhmenti né “Institucionin Special”” né Shtime pér
té planifikuar transferimin e njé grupi prej 20 pacientéve/banoréve me origjiné
serbe té mbajtur né institucion pér t’i vendosur né njé institucion adekuat té
kujdesit né territorin e Serbisé.

Pacientét/banorét me origjiné serbe paragesin njé sfide pjesérisht pér shkak té
ndjeshmérive té pérfshira politike. Pas vlerésimit té situatés sé tyre, Ministria e
Shéndetésisé konkludoi se ata jané Iéné né Kosové pasi familjet e tyre nuk kané
dashur té jené pérgjegjés pér ta.

Komiteti Ndérkombétar i Kryqit té Kuq éshté informuar pér prezencén e kétij grupi,
por aktualisht nuk éshté e mundur gé ata té dérgohen prapa né Serbi.

Kéta pacienté/banoré marrin trajtim adekuat dhe rastet e tyre rivlerésohen kohé pas
kohe.
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